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דעם ,נאַציס יידישע טאָכטער* איז אויפגעפירט געװאָרן מיט גרויס דער" 
פאָלג אין 1945, אין די זיד אַמעריקאַנישע לענדער, בעיקר אין בוענאָס 
איירעס (אַרגענטינא), 


אָט װאָס די אַרגענטינער פּרעסע האָט געשריבן בעת די אויפפירונג : 


;איינעם פון די גרעסטע דערפאָלגען האָט די ,מיטרע* גרופּע 
איצט מיט די צייט-פּיעסע ,דעם נאַצי'ס אידישע טאָכטער* פון מאָ- 
ריס קאַץ, וועלכע גייט שוין 6 װאָכען מיט אַן אויסערגעווענליכען 
ערפאָלג. די צאָל טעאַטער-באַזוכער גרייכט שוין צו די 40,000, 
װאָס דאָס איז דער גרעסטער רעקאָרד װאָס אַ פּיעסע האָט ווען עס 
איז געבראַכט. 

,דעם נאַצי'ס אידישע טאָכטער" געהער צו די איינציגע פאָר- 
שטעלונגען פון אַקטועלען ווערט װאָס ס'איז ווען אויפגעפירט גע- 
װאָרען אין אידישען טעאַטער. די פאָרשטעלונג, סיי אין אינהאַלט 
סיי אין דער אויפפירונג, שטייגט איבער מיט דער טעמע כמעט אַלע 
אַנטי-נאַצי פילמס וועלכע מיר האָבען ביז איצט געזען. ;דעם נאַצי'ס 
אידישע טאָכטער*, װאָס האָט אַרױסגערופען אַזאַ שטורמישען ער- 
פאָלג איז נאָר צוליב דעם, װאָס די פאָרשטעלונג איז געבויט אויף 
אַן אמת'ער פּאַסירונג. 

,;דעם נאַצי'ס אידישע טאָכטער* איז אַ פּיעסע פול מיט עמאָ- 
ציע און שפּאַנענדער דראַמע, מיט אינטערעסאַנטע מאָמענטען. 
אויפ'ן חשבון פון די נאַציס, װאָס ווערען שטורמיש אַפּלודירט", 

,די פּרעסע", אָקטאָבער, 1945, 
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פון דעם זעלבן מחבר 


- זדענטיסטיס - 
א וויסנשאפטלעכע אויפקלערונג איבער ציין היילונג און 
קינסטלעכע ציין מיט ציטאטן פון תלמוד 


- נאפוייאונג - 
אן איינאקטער פון דער פארטיזאנען-באוועגונג, פאר- 
עפנטלעכט אין ,פרייע יידישע טריבונעי, לאנדאן 
סעפט.: אקטאבער 1946 


עס איז אַרין אין דרוק און דערשיינט אין קורצן 
-- ד ער מ שפט - 
אוואמע אןדר" אקסן 
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מאַקס קלאָס דער 


רעזשיסאָר אין 
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באפינע אז ווע 


בס פי+פע אין 
5 א הקאס איי;ן 


פּראלאג אין בערלין -- 1093 
ערשטער אקט אין מינכען -- 1058 
צווייטער אקט אין אדעס --. 1044 
דריטער אקט ביים דניעפּער -- 1944 
עפּילאג אין אמעריקע -- 1945 


פּ ער זאנ עו 


אניוטא שטראום, 48 יאָר אַלט 

דר. האנס שטראוס, איר זון, 98 יאָר אַלט 

עלזא, איר אייניקל, 9 יאָר אַלט 

פרל. פרידא, אניוטאס אַ שוועסטערן טאַכטער, 10 יאָר אַלט 
מאקס בידערמאן, אַן אלמן, 45 יאָר אַלט 

פרי'ץ מיללער, אַ דייטשער קריסט, 80 יאָר אַלט 
קלארא, זיין פרוי, 80 יאָר אַלט 

לילי, זייער טאָכטער, 91 יאָר אַלט 

ארטור, זייער זון, אַ קאָמוניסט, 90 יאָר אַלט 

אדאלף הארטמאן, אַ נאַצי-גאולייטער, 80 יאָר אַלט 


אויפפירן, איבערדרוקן אדער איבערזעצן די פּיעסע 


אן דער דערלױיבעניש פונם אויטאר -- געזעצלעך מאריא, אַ דינסטמיידל, 18 יאָר אַלט 
פארבאטן. פאול היטלעריסטישע גאולייטערס 


יאהאן 


פראנץ, אַ קעלנער 
קאפּירײט ביים מחבר. נאציס און געסט 


קאמענדאנט עלזא 
קאמענדאנט פּעטראוו -- ארטור מיללער 
סעקרעטאר מאקסים 

גריגארי 


סעמיאן פּאַרטיזאַנען-פירער 
איוואנאוו 


סערגעי --- פּאול } 
איוואן -- יאָהאַן ן פאַרשטעלט אַלס פּאַרטיזאַנער 


פּאַרטיזאַנער און רעגולערע סאָוו. רוסישע סאָלדאַטן 


ערטער, כאראקטערן און אלע נעמען זענען דורכויס פיקטיווע 
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אין בערלין -- 1923 


סצענע 


ארי יי יק יק ראי אי די יע 
זי וי גאז עו א א יי טי יי עי יי יי יל 
אי עי 2 

: . 


די בינע שטעלט פאָר אַ גרויס קאַפע:הויז מיט 
קאַבאַרעט. רעכטס אַ טיר צו די אַנדערע צימער. 
לינקס אַ טיר צום אַריינגאַנג. אין מיטן אַ טיר צום 
טאַנץדזאַל. אויף דער מיטלסטער װאַנט אַן אויפ- 
שריפט , קאפעץ מאקס בידערמאן'". אויף דער 
מיטלסטער טיר אַן אויפשריפט: ,טאַנץזאַל". ביי 
די ווענט טישלעך שיין באַדעקט, אַרומגעשטעלט מיט 
שטולען. אויף די טישלעך קליינעץ װאַזעס מיט 
בלומען. אין פּראָנט אַ גרויסער טיש באַדעקט מיט אַ 
ווייס טישטוך, שיין סערווירט. אויפן טיש אַ װאַזע 
מיט רויון און אַנדערע בלומען. ביי די אַרומיקע 
טישלעך זיצן געסט. 

ווען דער פאָרהאַנג עפנט זיך, דערציילט מאַקס בידער- 
מאַן אַן אַנעקדאָט און שטעלט פאָר אַן אַרטיסטקע און 
אַן אַרטיסט; זיי זינגען אַַ ליד. נאָכן זינגען 
הערט זיך פון הינטער די קוליסן אַ דוזשאַז (טאַנץ- 
מוזיק); דער עולם לאָזט זיך אַריין אין טאַנץ-זאַל. 
מאַקס בלייבט אַליין; עס קומען אַריין האנס און 
לילי. זיי באַגריסן זיך. 


מאקס : 


(ווייזט אויפן גרויסן טיע)) 
זעסט, האַנס, אַלץ איז אין אָרדנונג, װי דו האָסט געװאָלט, 


האנס: 


(באַטראַכט דעם טיע)) 
יאָ; אָבער וואו איז דער וויין ! 
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מאקס : 


אוי, באמת פאַרגעסן, אַנטשולדיק מיר אויף איין מינוט, איך וויל דיר 


טאַקע עפּעס וייזן. 
(מאַקס גייט אָפּ דורך דער טיר רעכטס) 


לילי: 


נו, מיין טייערער, פון היינט אָן וועלן מיר שוין שטענדיק זיין צוזאַמען. 
גלויב מיר, אַז װען איך האָב דיך איין טאָג נישט געזען, איז עס 
געווען שרעקלעך פאַר מיר, 


האנס: 


(עשמייכלט) : 
אַזױ ?! אַזױ שטאַרק האָסטו מיך ליב 1 . . . 


לילי: 


(נעמט אים אַרום) 
מיין טייערער, איך קען מיין ליבע צו דיר נישט אויסדריקן אין ווער- 
טער. איך גלויב אָבער, אַז דו פילסט עס, 


האנס: 


יאָ. נשמה מיינע, איך פיל עס, גלויב מיר, טייערע, אַז די זעלביקע היי" 
סע ליבע פיל איך צו דיר. דיינע פּרעכטיקע אויגן, דיין גוט האַרץ, דיינע 
צאַרטע הענטלעך, וועלכע נעמען מיך אַרום יעדעס מאָל, ווען כ'שטיי 
נעבן דיר, פאַרשיכורן מיך מער וי דער שטאַרקסטער וויין. 
זײ נעמען זיך אַרום און צעקושן זיך. מאַקס קומט אַרײן מיט אַ 
קעלנער; דער קעלנער האַלט אייניקע פּלאַשן ויין. ער שטעלט זײ 
אַרױף אויפן גרויסן טיש. מאַקס האַלט איין פּלאַש אין דער האַנט 
און ווענדט זיך צו האנסן און לילין) 


מאקס : 


אָט דאָס איז ספּעציעל פאַר אייערטוועגן. און איך ווינטש אייך אַזױ 
לאַנג צו לעבן צוזאַמען אין נחת און פרייד, וי אַלט דער וויין איז! 
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האנס: 


(נעמט די פלאַש אין האַנט און באַטראַכט זי) 

א איבער הונדערט יאָר אַלט; נישט קיין שלעכטע ברכה!... דעם 
בעסטן דאַנק! (צו לילין) דאָס איז אונזער נאָענטסטער פריינט. נאָך 
אַלס קינד, ווען איך בין געבליבן אַ קליין יתומ'ל, פלעגט ער זיך 
שטאַרק אינטערעסירן מיט מיר. איך פלעג אים רופן פאנקל מאקס". 
(ער ווענדט זיך צו מאקסן) נו, אנקל מאקס, הערט! מיין מוטער און 
קוזינע, פרויליין פרידא, קומען זיכער באַלד אַרין. ביטע, זאָגט זיי 
נישט, אַז מיר זענען שוין דאָ. מיר וועלן דערווייל אַרײנגײן אין טאַנץ- 
זאַל, און ווען אַלע געסט, צוזאַמען מיט ליליס עלטערן, װועלן שוין דאָ 
זיין, וועט איר אונז לאָזן וויסן. דעמאָלט װעלן מיר אַרײינקומען, און 
איר װועט גלייך אַנאָנסירן אונזער חתונה, 


מאקס : 
זער גוט, זער גוט !... 
(האַנס און לילי גייען אַרױס דורך דער מיטלסטער טיר. אניוטא און 


פרידא קומען אַרײן. זי באַגריסן זיך און מאקס פירט זיי צו צום 
שיין געדעקטן גרױסן טיש. ער בעט זיי זיצן) 


מאקס : 


װאָס הערט זיך עפּעס: פאַרװאָס האָב איך אייך נאָך נישט געזען די 
װאָך ? 


אניוטא : 
מיר זענען געווען פאַרנומען. פאַרװאָס ביסטו נישט אַריינגעקומען ? 
מאקס : 


לעצטנס האָב איך גאָר קיין צייט נישט פאַר זיך. (צו פרידאן) און איר, 
פרויליין פרידא, --- ליליס ברודער, אַרטור, װעט זיכער באַלד אַרײנ- 
קומען, װעט איר קענען כאַפּן אַ טענצל.. . 


אניוטא : 
זי מיט אַרטורן און האנס מיט לילין ! גלויב מיר, מאקס, איך וויל נישט 
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רעדן.... היינטיקע צייטן הערן זיך קינדער וייניק צו צו זייערע עָל- 
טערנס רייד... 


מאקס : 


איך פאַרשטיי. אָבער היינט זענען אַנדערע צייטן. גלויב מיר, אניוטא, 
אַז האנס און לילי וועלן זיין אַ זער גליקלעך פּאָרל, 


אניוטא : 


דו ווייסט דאָך, מאקס, אַז מיר זענען דעמאָקראַטן --- האנס' פאָטער 
איז געווען פאָרזיצער פון דער פּאַרטײ -- זיי אָבער געהערן צום עקס- 

! טרעם רעכטן פליגל ;: דערצו זענען מיר פון יידישער אָפּשטאַמונג. מיין 
גאָטזעליקער מאַן, -- ער איז דאָך געווען אַ גרויסער פּראָפּעסאָר און אַ 
פיינער פּסיכאָלאָג -- פלעגט זאָגן, כאָטש ער האָט אַ סך געהאַט צו" 
טאָן מיט נישט-יידן, אַז מען קען נישט אױסװאָרצלען אַזױי לייכט 
דעם אַנטיסעמיטישן גיפט, װאָס האָט זיך במשך פון טויזנטער אאָרן 
איינגעגעסן אין יעדן נישט-ייד... אָט דאָס זעסטו שרעקט מיך... 
הלואי זאָל ער נאָר נישט הערן פון איר דאָס װאָרט ,יודע* נאָך דער 
חתונה! וי מיינסטו... װעט זי עס באַנוצן!. . . 


מאקס : 


זאָרג נישט, אניוטא : איך וייס, אַז זי האָט אים שטאַרק ליב. זאָרג 
נישט ! זיי וועלן לעבן גליקלעך. איר ברודער, אַרטור, פלעגט דאָ אויך 
אַרײנקומען זער אָפּט און איך קען דיך פאַרזיכערן, אַז ער איז ווייט 
פון אַנטיסעמיטיזם, 


פרידא : 
נו, אַרטור איז דאָך אַ קאָמוניסט!... 


מאקס : 


און װאָס האָסטו געװאָלט, ער זאָל זיין אַ ציוניסט? (צו אניוטאן) עס 
איז שיין צו הערן וי זיי ביידע דיסקוטירן: זי יל אים אויפווייזן, אַז 
יידן דאַרפן האָבן פּאַלעסטינע און ער וויל זי מאַכן פאַר אַ קאָמוניסט- 
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קע... (זי שמייכלען) אניוטא, נאָך זייער חתונה, מיין איך, װעסטו 
דיך שוין דעצידירן ? 


אניוטא : 
(האַקט אים איבער די רייד) 


אַהאַ, גייסט שוין מיר ווידער מאַכן אַ הײיראַטס-פאָרשלאַג! לייג עס 
אָפּ אויף אַן אַנדערשמאָל, 


מאקס ; 


(מיט אַ שמייכל) 
געדענק ! ווייל פרידא הויבט מיר שוין אויך אָן צו געפעלן... 


אניוטא : 


ער הויבט שוין אָן מיט זיינע וויצן! 


(ס'עפנט זיך די טיר פון טאַנץיזאַל און די געסט 
קומען צוריק אַריין. זיי זעצן זיך אויף זייערע ער- 
טער. פון דער טיר אויף לינקס קומען אויך אַריון: 
פריץ מיללער, זיין פרוי קלאַראַ, און זייער זון אר- 
טור. מאַקס פירט זיי צו צום גרויסן טיש, ביי וועלכן 
עס זיצן אניוטא און פרידא; זיי באַגריסן זיך. 
דער קעלנער גיסט אָן ויין און מאַקס נעמט זיך 
ווידער צו זיין אַרבעט אַלס קאָנפעראנסיע. ‏ ער 
שטעלט פאָר פאַרשידענע אַרטיסטן און אַרטיסטקעס, 
וועלכע זינגען אָדער טאַנצן. צװישן די נומערן דער- 
ציילט ער אַנעקדאטן. עס קומען אַריין דר. האנס און 
לילי פון טאַנץדזאַל. מאַקס אַנאָנסירט) 


מאקס : 


איך האָב דעם כבוד מיטצוטיילן אַלע מיינע זער חשובע געסט, אַז ד"ר 
האנס שטראוס, דער זון פון דעם באַרימטן גאָטזעליקן פּראָפּעסאָר 
שטראוס, האָט היינט חתונה געהאַט מיט פרויליין לילי מיללער, די 
טאָכטער פון דעם גרויס-אינדוסטריעלער פריץ מיללער ! 

(אין זאָל ווערט לעבעדיק) 


עיטעק אד רעסיש רעסיש :50 פייט 


8 1 אי 7 א וט לא 2 6 4 / 46 / 2 


פריץ:; 


(צו האנס) 


נו, האנס מיינער, זאָל זיין מיט גליק ! איך האָב שוין לאַנג געהאַט אַן 
אויג אויף דיר..., 


האנס : 


עס איז מיר זער אנגענעם דאָס צו הערן. איך האָף, אַז מיר וועלן זיין 
גליקלעך, 
(צעקושן זיך) 


אניוטא : 


(צו לילין) 
לילינקע טייערע, דו ביסט איצט געװאָרן מיין קינד! מיין גאָטזעלי- 
קער מאַן, האנס' פאָטער פלעגט מיר זאָגן, אַז ער האָט זיך תמיד גע" 
וואונטשן צו האָבן אַ פרוי, װאָס זאָל זיך פאַרטיפן אין זיינע געדאַנקען 
און זוכן זיי צו פאַרווירקלעכן; און אַז דאָס האָט ער געפונען אין מיר, 
איך האָף, לילינקע טייערע, אַז האַנס װעט דאָס אויך קענען זאָגן דיר ! 


לילי : 


יאָ, מוטער ! אָן צווייפל. איך האָב אים צו שטאַרק ליב, אַז ער זאָל זיך 
האָבן אויף מיר אַמאָל צו באַקלאָגן... 
(זיי צעקושן זיך) 
(מען ווינטשט , מזל-טוב". עס טרעט אויף אַ זינגע- 
רין, וועלכע זינגט אַ ליד. פרידא פאַרבעט האנסן צום 
טאַנצן. זיי גייען אַריין אין טאַנץ"זאַל. אַ פריינט 
קומט צו, ווינטשט מזל-טוב און לאַדט איין אניוטאן 
צום טאַנצן. זיי גייען אויך אַריין אין טאַנץזאַל. 
ביים טיש בלייבן פריץ מיללער, קלאַראַ, לולי און 
ארטור) 


פריץ : 


נו, טאָכטער מיינע, פילסט זיך גליקלעך מיט אים, האַ ? דו ווייסט, איך 
האָב אים אויך ליב. ער איז אַ מענטש מיט אַלע מעלות און דערצו אַן 
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אָנגעזעענער דאָקטאָר מיט אַ גרויסן נאָמען. 
(לילי שאָקלט צו מיטן קאָפּ אױף יאָ און שמייכלט) 


קלארא: 
יאָ... ווען ער װאָלט נאָר נישט געווען קיין ייד!. . . 


ארטור : 
יאָ אַ ייד, נישט קיין ייד ; אַ מענטש דאַרף מען זיין און דאָס איז ער ! 
פריץ : 


ער איז טאַקע אַ ייד, אָבער ער האָט אַ זער איידעלן כאַראַקטער און 
שטאַמט אויך פון אַ זער פיינער משפּחה ; זיין עלטער-זיידע איז שוין 
געווען אַן אוניווערזיטעטס-פּראָפּעסאָר. 


קלארא : 
אַ! אַ ייד בלייבט אַ ייד!... 
ארטור : 


אָ. מוטער, פאַרװאָס זאָלסטו זיין אַזױ קאָנסערװאַטיוו און לעבן מיט 
די אַלטע טראַדיציעס פון נאַציאָנאַלער און רעליגיעזער אומטאָלץ- 
ראַנץ!... צי זענען נישט אַלע מענטשן גלייך 1 . . . 


לילי: 


(מיט פאַרדראָס) 
מוטער, פאַרװאָס זאָלסטו אַזױ רעדן!! איך האָב האנסן שטאַרק ליב 
- און ליבע, ווייסטו דאָך, ווייסט נישט פון חשבונות: יאָ ייד, נישט 
ייד!... 


קלארא : 


אָ. לילינקע טייערע, גלויב מיר, אַז קעגן האנסן האָב איך גאָרנישט. 
איך ווינטש דיר פון גאַנצן האַרצן זיך צו עלטערן מיט אים אין נחת 
און אין פריידן !.... 
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עשבצבל. מטישגשטשם יי יי 


.ר טעמכ 


עיל ארי סינור ייט ריט :אשייר אמ ייר 


יל ה 0סצי'יטס ייד אוהה וו לסיר 


פריץ :; 


אָט אַזױ! איצט הער איך װערטער פון אַ מוטער! נו זאָל וערן 
אַביסל לעבעדיקער ! 
(אניוטא, האנס און פרידא קומען צוריק אַרין פון טאַנץ זאָל) 


מאקס : 


(דערציילט אַלס קאָנפּעראַנסיע דעם פּאָלגנדיקן אנעקדאָט) 
איך האָב אַמאָל געפרעגט מיינעם אַ פריינט, װאָס עס איז דער אונ- 
טערשייד פון פאַר די תנאים און פאַר דער חתונה ביז נאָך דער 
חתונה... האָט ער מיר געענטפערט : ,פאַרן תנאים רעדט זי און ער 
הערט; פאַר דער חתונה רעדט ער און זי הערט; נאָך דער חתונה 
רעדן זיי ביידע, אַזש די שכנים הערן... * נו, איצט װעל איך בעטן 
דאָס יונגע פּאָר. דיר האנס שטראוס מיט זיין יונג שיין ווייבל, זיי זאָלן 
אונז עפּעס זינגען און מיר װעלן הערן.. . 

(אַלע פּאַטען בראווא !) 
זי זינגען אַ לִיד. 


פארהאנג. 
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יט רף .יירט ה-סהעוצ,. :רעיוא -יאוצישואי.,.פושטפ :וי ,זי : 


אין מינכען -- 1933 


צען יאָר נאָך דער חתונה ביי ד"ר האנס עוטראוס 


ס צ ע נ ע 


אַ דייך עסיצימער. רעכטס אַ טיר צו די אַנדערע 
צימערן, לינקס אַ טיר צום אַרױסגאַנג און צו דער 
קיך. אין מיטן אַ קרעדענץ און דערויף אַ קריסטאָ- 
לענע װאַזע. אין דער װאַזע ליגט אַ בריליאַנטענע 
בראַש אויף דער לינקער װאַנט הענגט אַ שסיגל. 


אויפטריט לילי און עלזא (עלזא איז ניין יאָר אַלם) 
לילי: 
(עוטייט ביים שפּיגל, אָנטוענדיק איר הוט אַוועקצוגיין און דערווייל 
קומט אַריין עלזא) 


גוט, עלזא, װאָס דו ביסט דאָ... גיי אַרײן, קינד מיינס, צו מאריאן 
און זאָג איר, אַז זי זאָל דיר געבן צו עסן. נאָכן עסן וועסטו גיין שלאָפן, 
טייערינקע, איך אייל זיך, כ'מוז אַװעקגײין, 


עלזא: 


אָ. מוטי ! דו גייסט שוין ווידער אַװעק!!. . . יעדן אָװנט בלייבט 
דער פּאַפּאַ איינער אַלײן!... 
לילי; 
(גיט אַ טופּע מיטן פוס) 
דו אויך ?!... . שוין זאָלסטו טון װאָס איך הייס דיר ! 


עלזא : 
(וויינענדיק) 


גוט, מוטי, גוט ! איך גיי שוין. 
(עלזא גייט אָפּ לינקס) 


יע מיי א . א עי ראה א 2 וי 2 6 6 2ט 


אויפטריט אניוטא 
לילי; 


אַ גוטן אָװונט, שוויגער ! איר זענט שוין לאַנג דאָ? 


אניוטא : 


איך בין נאָר װאָס אַריינגעקומען. איך וויל זען האנסן, 


לילי : 


האנס איז נאָך נישט געקומען פון שפּיטאל 


אניוטא : 


עס מאַכט נישט אויס, איך װועל דאָ בלייבן ביז ער װועט קומען. ער 
קומט דאָך אודאי באַלד!... אאָ, זאָג מיר, איך בעט דיך, װאָס איז 
עלזאַ עפּעס אַריינגעקומען אַזױ פאַרוויינט ? 


לילי: 


זאָל זי זיך נישט מישן וואו מען דאַרף נישט! זי אִיז גאָר געװאָרן 
דעם טאַטנס פאַרזאָרגערין!... זי וױל נישט, איך זאָל אַװעקגײן 
און איבערלאָזן אים אַלין, 


אניוטא : 


דאָס קינד איז דאָך גערעכט! זאָג מיר, איך בעט דיך, װאָס קומט דאָ 
פאָר לעצטנס צווישן דיר און האנסן? שוין אַ לענגערע צייט װי ער 
זעט אויס זער פאַרביטערט. ער איז גאָרנישט דער זעלבער וי אַמאָל! 
ווען איך קום אַהער, טרעף איך אים שטענדיק אַלײין; דו ביסט קיינ- 
מאָל נישט אינדערהיים. איר האָט דאָך אַזופיל יאָרן געלעבט זער 
גליקלעך, װאָס האָט פּלוצלינג פּאַסירט צווישן אייך ? 


לילי: 


אַהאַ! ער האָט זיך שוין אָפּגערעדט דאָס האַרץ פאַר אייך, שוויגער ?! 
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אניוטא : 


הלואי װאָלט ער גערעדט, װאָלט איך דאָך פאַרשפּאָרט דיך צו פרעגן ! 


לילי: 


(מיט כעם, װאָס האַלט אין אויסברעכן) 

איר מיינט, שוויגער, אַז איך ווייס נישט פון אייער נאָכשפּירן יעדע 
באַוועגונג מיינע ? איך ווייס גאַנץ גוט, אַז איר גייט מיר נאָך אויף 
טריט און שריט ! איצט, כלומרשט צוליב דעם קינד, נוצט איר אויס 
די געלעגנהייט, מיך אויסצופרעגן.... 


אניוטא : 


גלויב מיר, לילי, איך פרעג דיך, ווייל דאָס האַרץ טוט מיר פּשוט וי 
קוקנדיק אויף אים, 


לילי; 


זאָגט מיר, שוויגער, איר זענט דאָך אַ מאָדערנע פרוי (איראָניש) -- 
איר שטאַמט דאָך פון דער אמתער אַריסטאָקראַטיע... --- אויך איר 


קענט נישט פאַרשטיין, אַז מען קען אויפהערן צו ליבן אַ מאַן און זוכן 
אַן אַנדער געזעלשאַפט ? 


אניוטא : 


װאָס 1 מיינע בייזע חלומות צו מיינע שונאימס קעפּ! דו פאַרגעסט, 
אַז דו האָסט שוין אַ דערװאַקסן קינד ? 


לילי; 
נו, איז װאָס ! בין איך שוין אפשר צו אַלט צו פאַרליבן זיך 1... 
אניוטא ; 


לילי, אַזעלכע ווערטער האָב איך נישט דערװאַרט פון דיר צו הערן! 
צי פעלט דיר עפּעס ביי אים! דאַכט זיך, אַז זיין גאַנץ לעבן איז ער 
גרייט אַועקצוגעבן פאַר דיר? ! 
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יי ן. 2{ ייט. ייד יא יי טייר 


איך דאַרף נישט, שוויגער, אַז ער זאָל אַװעקגעבן פאַר מיר זיין גאַנץ 
לעבן, און איך קען אים גאָרנישט העלפן. עס פעלט אים דאָך גאָר- 
נישט: וען ער קומט אַהיים איז אַלץ צוגעגרייט און מאריא גיט זער 
גוט אַכטונג, אַז ער זאָל האָבן דאָס עסן צו דער צייט. װאָס איז דער 
אומגליק, אַז ער עסט אַליין אָן מיר ! איבריקנס, אויב עס געפעלט 
אים נישט, זאָל ער זיך זוכן בעסערס! ווער שטערט אים ? איך על 
שוין אַנדערש נישט זיין!... 


אניוטא : 


און דאָס אָרימע קינד נעבעך! דו זעסט דאָך װי עס וױירקט אױיף 
איר ! אוי, לילי, לילי! שלאָג דיר בעסער אַרױס די נאַרישקײטן פון 


קאָפֿ... 
לילי; 


שוויגער, דאָס זענען נישט קיין נאַרישקײטן. האנס פילט זער גוט, אַז 
איך ליב אים נישט מער. 


אניוטא: 


אָבער װאָס װעט זיין מיטן קינד! און פאַרװאָס האָסטו נישט 
דעם מוט דאָס צו דערקלערן אָפן, אַז דו ליבסט אַן אַנדערן! אין אַזאַ 
פאַל איז שוין אַ סך גלייכער, אַז דו זאָלסט אינגאַנצן אַװעק צו יע- 
נעם!... 


לילי : 


ניין! דאָס װעט האנס ביי מיר קיינמאָל נישט דערלעבן. איך װעל 
אים אָנטון אַזופיל צרות, אַז ער װעט דאַנקען גאָט, װאָס ער פאַרלאָזט 
די שטוב. איך בין די באַלעבאָסטע אין שטוב און צוליב עלזאן, דאַכט 
זיך, האָב איך מער געליטן װי ער ?... 


אניוטא: 


זענען דאָס דיינע מאָראַלישע פליכטן צו האנסן? וװעסטו נישט אַמאָל 
זיך באַטראַכטן און באַדױערן דעם פעלער װאָס דו באַגײסט? 
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מאָריס קאַץ 


בשעת זייער געשפּרעך טרעט אויף האנס 


האנס : 


(צו אניוטאן) 
אַ גוטן אָוונט, מוטער! גוט װאָס דו ביסט געקומען, 


אניוטא : 

איך װאַרט טאַקע אויף דיר. 
האנס: 

דער אנקל און פרידא זענען אויך דאָ? 
אניוטא : 

יאָ. זיי זענען אין פאָדערצימער, 
האנס : 


װאָס זענט איר ביידע אַזױ אויפגערעגט! האָט איר זיך וועגן עפּעס 
צעווערטלט? 


אניוטא : 


יאָ צעווערטלט, נישט צעווערטלט. דו מיינסט האנס, אַז ווייל דו דער 
ציילסט מיר נישט, זע איך נישט װאָס עס קומט פאָר צווישן אייך ? 


לילי. 
שוויגער, מישט זיך נישט אַרײן; ס'וועט זיין געזינטער. 


האנס: 
איך בעט דיך, מוטער, גיי אויך אַרײן אין פאָדערצימער און לאָז מיך 
דאָ אַליין מיט לילין, (אניוטא גייט אָפּ רעכטס) לילי, איך מיין, אַז עס 
איז שוין די העכסטע צייט, מיר זאָלן זיך אַדורכרעדן. מיר זיינען מאַן 
און ווייב און מיר האָבן אַ טעכטערל. יאָרנלאַנג האָבן מיר געלעבט 
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גליקלעך. אמת, אַז טײילמאָל זענען פאָרגעקומען קליינע אינצידענטן 
צווישן אונז, נאָר, דאָס טרעפט דאָך ביי יעדן פּאָרפאָלק ביז זיי לעבן 
זיך איין. אָבער דאָס װאָס עס טוט זיך ביי אונז לעצטנס, קען איך בשום 
אופן נישט באַגרייפן. דו פאַרשטייסט גאַנץ גוט, אַז אַזעלכע באַציאונ" 
גען קענען נישט לאַנג אָנהאַלטן... 


לילי: 
פעלט דיר עפּעס? 


האנס : 


קעגנזייטיקער צוטרױ ; אַ צװאַמענלעבן װי פריער! דו גיסט מיר 
קײינמאָל נישט די געלעגנהייט מיט דיר אַ װאָרט וועגן דעם צו רעד 
איך מיין, אַז מיר האָסטו גאָרנישט װאָס פאָרצואװאַרפן? דו אַלין 
ווייסט זער גוט וי ליב איך האָב דיך ; קיין שום זאַך איז דאָך מיר 
נישט צו שווער פאַר דיר ! איך וויל גענוי וויסן װאָס דאָ טוט זיך?יי. 


לילי: 
איך האָב איצט קיין צייט נישט אויסצושמועסן זיך מיט דיר. איך מוו 
שוין אַװעקגײן. 

האנס: 


דאַס הער איך שטענדיק. אָבער היינט וועסטו נישט אַװעקגײן ביז איד 
װועל נישט הערן קיין קלאָרע ווערטער ! איינמאָל פאַר אַלעמאָל, װאָס 
קומט דאָ פאָר צווישן אונז?! װאָס איז מיט דיר ? װאָס באַהאַלטסטו 
פון מיר ? 


לִילֵי: 
איך האָב אַ זיצונג און מוז גלייך אַװעקגײן. 
האנס: 


אָ. אַ זיצונג ! זאָג מיר, איך בעט דיך, איז אַדאָלף האַרטמאַן אויך אויף די 
זיצונגען?... 


לילי: 

און אַז יאָ, װאָס איז ? ביסט אפשר אייפערזיכטיק!? 
האנס : 

אייפערזיכטיק ? אויף װעמען! אויף דעם גראָבן יונג? 
לילי: 

נו, נו, מאַך נאָר נישט פון אים קיין גאָכן יונג ! 
האנס: 


הייסט עס, דו גיסט מיר אָנצוהערן, אַז ער איז... 
(ער ול זי אָננעמען ביי דער האַנט) 


לילי: 


(רייסט אַרױס די האַנט) 
לאָז מיך צורו! 


האנס: 


דו װועסט נאָך אפשר אַריינטרעטן אין זיין פּאַרטײ אויך ? און אַהיימ- 
קומען מיטן נאַצישן האַקנקרייץ אויפן אָרעם, האַ ? 


לילי: 


און אַז יאָ, װאָס איז ? ס'געפעלט דיר נישט, ווייל דו ביסט אַ ייד?... 
(עס הערט זיך אַ קלאַפּ אין טיר און קלארא קומט אַריין. האנם 
גייט אַרױיס אַן אויפגערעגטער און קלאַפּט צו די טיר הינטער זיך) 


קלארא: 
אַ גוטן אָװוונט, קינד מיינס ! 
לילי: 


גוטן אָװונט, מוטי ! 
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קלארא : 


װאָס האָב איך דאָס האנסן געטון? פאַרװאָס איז ער מיט אַזאַ כעס 
אַנטלאָפן, ווען ער האָט מיך דערזען? 


לילי : 


נישט איבער דיר, מוטער, ער היצט זיך אויף מיר. 


קלארא : 


ער היצט זיך גאָר אויף דיר?7... אוי, לילינקע, לילינקע! אַז איך 
האָב מיט צען יאָר צוריק נישט געװאָלט האָבן קיין ייד אין אונזער 
פאַמיליע, האָט איר מיך אַלע פאַרשריען. איצט באַדוערסטו עס, נישט 
אמת ? אוי די יידן, די יידן ! אַדאָלף האָט רעכט. אױסראָטן דאַרף מען 
זיי אַלעמען. ער האָט נאָך פּרעטענזיעס צו דיר, נו! 


נישט איין פעלער מאַכט מען אין לעבן. קום, מוטי, איך גיי דעם זעלבן 
וועג, װועל איך דיך באַגלײטן. 


(ביידע גייען אַרױס) 
אויפטריט אניוטא, פרידא און מאקס 


אניוטא : 
אַזאַ אומגליק! אַזאַ אומגליק ! 


מאקס : 
אניוטא, איך מיין, אַז האנס װאָלט געדאַרפט אינגאַנצן אַװעקפאָרן פון 
דיײיטשלאַנד, 

אניוטא : 


יאָ, דו ביסט גערעכט. איך האָב שוין אויך אַזױ געטראַכט. אָבער וואוהין 
זאָל ער פאָרן ? 


מאקס : 
אפשר צו פרידאס עלטערן? 


פרידא : 


אָ. ניין! איך בין ערשט נישט לאַנג געווען אין פּױלן. יידן איז דאָרטן 
זער ביטער. דער אַנטיסעמיטיזם בושעוועט שרעקלעך. פאַרװאָס נישט 
קיין בעלגיע ? דאָרטן, ווייס איך, איז אַ פאַרגעניגן צו וואוינען -- 
ס'איז אַן אמת דעמאָקראַטיש לאַנד. גלויבט מיר, אַז גרעסערע לענדער 
װאָלטן זיך געמעגט נעמען אַ מוסטער פון אָט דעם קליינעם לאַנד. 
אויב ער װועט זיך נישט קענען אײנאָרדנען אין בעלגיע, װעט ער פאָרן 
קיין פראַנקרייך, 


אניוטא : 
ביסט גערעכט, פרידא ! 
מאקס : 


אָבער ואו איז האנס? (עפנט די טיר און רופט) האַנס! קום נאָר 
אַרײין ! 
אויפטריט האנס 
אניוטא : 


(צו האנסן) 


הער נאָר, האנס, איך וויל דיך נישט פרעגן, װאָס דו האָסט מיט איר 
גערעדט, און װאָס זי האָט דיר געענטפערט. פאַר מיר איז גענוג דאָס, 
װאָס זי האָט מיר אָפן דערקלערט, 


האנס : 
דו האָסט זיך אויסגעטענהט מיט איר, מוטער ? 
אניוטא : 


יאָן האַנס. חתונה האָבן ווען מ'איז פאַרליבט איז זער גוט, אָבער אין 
געמישטע חתונות פון יידן און נישט-יידן שפּילט ליבע אַ קליינע ראַ- 
לע ; דער מענטש איז דער עיקר. דערפאַר טרעפט זעלטן, אַז ט'זאָל 
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זיין גוט. האנס, איך וויל, אַז דו זאָלסט זיך דאָס מאָל צוהערן צו מיינע 
רייד, 


האנס: 


אוי מאַמע, מאַמע! דו האָסט דאָך מיך גענוג געװאָרנט און איך האָב 
דיך נישט געפאָלגט. געמיינט, אַז איך האָב אַ טייבעלע, אַ מתנה פון 
גאָט. מאַמע, װי בלינד, װי בלינד איך בין געווען! 


מאקס : 
. אָ, מענטשן זיינען אָפט בלינד ! 
אניוטא : 


יאָ, האנס. דערפאַרונג עפענט די אויגן. די יוגנט װויל עס אָבער נישט 
פאַרשטיין. זיי קומען צום שכל נאָר דעמאָלט, ווען זיי דאַרפן דערפאַר 
טייער באַצאָלן... . הער, האנס, פּאַק שוין איין די נויטיקסטע זאַכן 
און פאָר אַװעק פון דייטשלאַנד. קענסט נאָך היינט פאָרן איבער אַאכען 
קיין בעלגיען. אויב דו װעסט זיך נישט קענען אײנאָרדנען, וועסטו 
אַריבערפאָרן קיין פראַנקרייך און בלייבן דאָרט אַ שטיקל צייט, ביז 
מיר ועלן באַקומען די דערלויבעניש דיך אַריבערצונעמען קיין אַמע- 
ריקע. דו ווייסט דאָך, אַז מאקס' ברודער, פון ניו יאָרק, האָט אונז 
שוין צוגעשיקט די נויטיקע פּאַפּירן, און אין קורצן וועלן מיר זיין אין 
אַמעריקע. 


מאקס : 


(מיטן ניגון פון קריאת התורה) 

ויסעו מ'דייטשלאַנד ויחנו ב'בעלגיע. ויסעו מ'בעלגיע ויחנו בפראַנק- 
רייך. ויסעו מ'פראַנקרייך ויחנו ב'אַמעריקע, ויסעו מ'אַמעריקע ויחנו 
בארץ-ישראל, 


אניוטא : 


װאָס האָסטו זיך צעזונגען מיט אַמאָל ! 
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מאָריס קאַץ 


מאקס : 


איך האָב זיך צעזונגען. יאָ, דאָס איז, ליידער, דער אמתער גורל פון 
אונז, יידן. אַזױ לאַנג וי מיר װעלן נישט האָבן קיין אייגענע היים, 
אַזױ לאַנג װעט מען אונז טרייבן פון איין לאַנד צום צווייטן, 


אניוטא : 


דאָס איז אמת. זינט היטלער איז אין די פעדערן, ווערט דאָ די שטימונג 
קעגן יידן ערגער פון טאָג צו טאָג, 


פרידא : 
דאָס שריי איך דאָך די גאַנצע צייט. 
מאקס : 


הער, האנס, נעם זיך נישט צום האַרצן. טיילמאָל איז גוט צו האָבן 
צרות פון אַ ווייב. . . דער תלמוד זאָגט, ,ווען מ'האָט אַ שלעכט ווייב, 
איז מען פּטור פון גיהנום". 

(עס הערט זיך אַ קלאַפּ אין טיר און ארטור קומט אַריין מיט אַ 


האקנקרייץ אויפן אָרעם) 
אויפטריט ארמור 


ארטור : 

אַ גוטן אָװונט אייך. גוט, װאָס איך האָב אייך אַלעמען געטראָפן. 
האנס : 

ארטור, דו אויך מיט אַ האקנקרייץ אויפן אָרעם? !... 
ארטור : 


זאָרג נישט, האנס. מיין פּאַרטײ האָט עס פאַרלאַנגט פון מיר. אין אי" 
רע אינטערעסן טו איך עס... הערט מיך אויס: עס גרייט זיך אינ" 
דרויסן עפּעס שרעקלעכעס קעגן יידן. האנס, איך בעט דיך, אַנטלױף! 
נאָך היינט זאָלְסטו אַװעקפאָרן. דו ווייסט װי דו ביסט מיר ליב און 
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טייער. איך וויל נישט, אַז דו זאָלסט אַרײנפאַלן אין אַדאָלפס הענט. לי- 
לי, זאָלסטו וויסן, איז אינגאַנצן מיט אים. געדענק, איך װאָרן דיך!.. 


האנס : 


אָבער װאָס װעט זיין מיט עלזאַן? זי איז דאָך מיין גאַנץ לעבן. איך 
וועל זי אויפוועקן און מיטנעמען מיט זיך, 


ארטור : 


ניין, האַנס ! לילי װעט דיך אומעטום נאָכיאָגן. לאָז בעסער דאָס קינד 
איבער. זאָרג דיך נישט, איך און אויך דיינע עלטערן וװעלן אַכטונ; 
געבן אויף איר. ווען זי װעט עלטער וערן, וועט זי דיך פאַרשטיין . .. 


אניוטא : 
נו, האנס ? דו הערסט ? מיינע ווערטער... גי, פּאַק איין די זאַכן 
װאָס דו ווילסט מיטנעמען. 

מאקס : 


אַז אַלע זאָגן שכור, דאַרף מען גיין שלאָפן. זאָרג נישט, כל זמן אַ 
מענטש האַלט די אויגן אָפּן, דאַרף ער האָפן. פאַרליר נישט קיין צייט! 
זאָל זי דיך בעסער נישט מער געפינען דאָ. 


האנס: 


היינט אינדערפרי האָט מיר דער דירעקטאָר פון באַנק טעלעפאָנירט, 
אַז זי האָט אַרױסגענומען דאָס גאַנצע געלט פון באַנק... יאָ, יאָ, פון 
מיינע פאַנטאַזיעס האָט זיך גאָרנישט אױסגעלאָזט. אַז איך טו אַ קוק 
אויף מיין לעבן, אויף מיין שיקזאַל פאַר די לעצטע צען יאָר, קומט עס 
מיר פאָר װי אַ חלום ; יאָ, ס'איז געווען נישט מער וי אַ חלום. איך זע, 
אַז איך מוז אייך פאָלגן, 

(גייט אַרין אין צוװײַטן צימער) 


פרידא : 
מיט צען יאָר צוריק האָב איך נאָך געזאָגט, אַז די מומע דאַרף נישט 
צולאָזן ער זאָל חתונה האָבן מיט איר!... 
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אניוטא : 


נישט צולאָזן, האַ ? אַז זיין האַרץ האָט געברענט, געפלאַמט מיט ליבע! 
זי האָט אים אַרײנגעקראָגן מיט איר ווייבלעכער שיינקייט, מיט איר 
פריילעכקייט און װער ווייסט מיט װאָס נאָך 1... ער פלעגט דאָך ניט 
אויפהערן צו רעדן וועגן איר שיינקייט, וועגן איר צערטלעכקייט -- 
און מיט װאָס פאַר אַ ליבע, מיט װאָס פאַר אַ באַגײיסטערונג ! זי האָט 
דאָך אויף אים געהאַט אַזאַ מאַגנעטישע ווירקונג ! ס'איז לייכט צו זאָגן 
נישט צולאָזן!... 


מאקס : 
װאָס האָסטו געזאָגט, גרייט זיך אינדרויסן, ארטור ? 


ארטור ; 


פרעגט מיך בעסער נישט. די נאַציס האָבן שוין די גאַנצע מאַכט אין 
זייערע הענט. און מיט יידן ער ווייסט װאָס עס קען נאָך היינט פּאַ- 
סירן !... 


מאקס : 


אויב אַזױ, אניוטא, לאָמיר נישט וװאַרטן לאַנג און זען אַװעקצופאָרן 
נאָך די װאָך. 


אניוטא : 


איצט ליגט מיר נאָר האנס אין זינען. וועגן זיך װועלן מיר נאָך מאָרגן 
טראַכטן, 


מאקס ; 


(באַטראַכטנדיק דעס האקנקרייץ אויף ארטורס אָרעם) 

אניוטא, אפשר קענסטו מיר זאָגן, װאָס פאַר אַ קאָמוניסט ער איז! עס 
זענען פאַראַן פאַרשידענע קאָמוניסטן. קאָמוניסטן -- סטאליניסטן 
קאָמוניסטן --- לעניניסטן, קאָמוניסטן --- טראָצקיסטן אָבער קאָמו- 
ניסטן-האַקנקרײיציסטן זע איך צום ערשטן מאָל! 
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רעל געלייס יירישל וורפפר 


אניוטא : 


מאקס, איצט ליגט דיר נאָך אין זינען צו וויצלען זיך ? 


מאקס : 


גלויב מיר, אניוטא, אַז נישט יעדער איינער װאָס לאַכט, איז פריילעך, 


פרידא : 


מומע, איך װעל אים אין אַזאַ מאָמענט נישט לאָזן אַלײן פאָרן. עס 
קלעמט מיר דאָס האַרץ. איך פאָר מיט. איך גיי אַהיים מיר עפּעס 
אײנפּאַקן מיטצונעמען און מיר וועלן זיך טרעפן ביי דער באַן. 


אניוטא : 


זער גוט, פרידא. איך װעל באַשטימט זיין רואיקער, אַז ער ועט זיין 
מיט דיר. גיי, קינד מיינס, עס שוועבט היינט אַרום אַ טרויער דאָ אין 
צימער. (צו מאקסן) קום, מאקס ! לאָמיר אַרײנגײין צו אים. איך ול 
אים נישט לאָזן אַליין 

(ביידע גיין אָפּ רעכטס. ארטור און פרידא בלייבן אֲלֵיין) 


ארטור : 


(דערנענטערט זיך צו פרידאן, אַרומנעמענדיק זי צום קוש)) 
פרידא, זאָל דאָס זיין דער סוף פון מיינע האָפנונגען?... 


פרידא : 


(גערירט) 
צי קען איך אַנדערש האַנדלען, ארטור 1... איך פאַרשטיי זער גוט 
אייערע געפילן צו מיר, אָבער איר זעט דאָך דעם רעזולטאַט פון זייער 
צוזאַמענלעבן... בכלל דאַרף איך דאָך אייך נישט דערציילן וי וויי- 
ניק מענטשן-ליבע ס'איז דאָ אין די היינטיקע מאָדערנע אידעאָלאָ- 
גיעס!... פאַרשטייט איר שוין, פאַרװאָס איך האָב נישט אָנגענומען 
אייער הייראַטס-פאָרשלאַג? !.., 
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ארטור ; 


גלויבט איר, אַז איך װאָלט געקענט אַזױ האַנדלען לגבי אייך 1 איר 
ווייסט דאָך זער גוט מיין מיינונג וועגן ראַסן-שנאה, האַ? 


פרידא ; 


יאָ אמת, אָבער צי האָט אייער שװועסטער, ווען זי האָט זיך פאַרבונדן 
מיט האנסן, אַנדערש געטראַכט! צי ענדערן זיך נישט געדאַנקן און 
מיינונגען מיט דער צייט! ביי אייער שװעסטער, וי איר זעט, האָט 
דאָס פּאַסירט צען יאָר נאָך דער חתונה, ביי אייך קען עס אפשר פַּאַ- 
סירן צװאַנציק, דרייסיק אָדער פערציק יאָר נאָך דער חתונה... 
גלויבט מיר, איך ווייס, אַז אין דעם מאָמענט זענט איר זער אויפריב- 
טיק און מיינט עס מיטן גאַנצן האַרצן. אָבער די מורא פאַרן דאָזיקן 
מאָרגן װאָלט אײיביק געשטאַנען וי אַ װאַנט, וי אַ שטן צווישן אונז.., 


ארטור : 
אָבער, פרידא, צו ווייסט איר נישט, וי איך האָב אייך ליב ? 
פרידא : 


גלויבט מיר, אַז נישט װייניקער האָב איך אייך ליב. און איך ול 
גלויבן, אַז אונזער פריינטשאַפּט װעט אויך ווייטער אָנהאַלטן!... 


ארטור ; 


וי איך זע, האָט איר באַשלאָסן צו פאָרן. און אויף וויפל איך שאַץ 
אייערע איידעלע געפילן, װעל איך נישט פאַרלאַנגען פון אייך, אַז איר 
זאָלט אין אַזאַ מאָמענט לאָזן האַנסן אַלײן. אָבער איר זאָגט צו, צו 
בלייבן מיט מיר אין קאָנטאַקט דורך קאָרעספּאָנדענץ? 


פרידא : 


געוויס, אָן קיין שום צווייפל ! איר וייסט זער גוט מיינע געפילן צו 
אייך. זייט געזונט, מיין בעסטער פריינט, 
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ארטור : 


פאָרט געזונט, מיין ליבסטע! (זיי צעקושן זיך און פרידא גייט אַוועק 
עס קומען אַרײן אניוטא און מאקס. צו אניוטאן) װאָס טוט האַנס? 


אניוטא : 


ער איז אַרײינגעגאַנגען צום קינד. איין גאָט ווייס, װאָס אין זיין האַרץ 
טוט זיך איצט... 
(האנס קומט אַרין מיט אַ קליינער רייזע-טאַש) 


האנס : 


עס איז מיר געווען אַ רחמנות זי אויפצואוועקן. אַזאַ טייער קינד, אַזאַ 
גאָלדענע נשמה, איך האָב זי געקושט און זי האָט מיך שלאָפערדיקער- 
הייט אַרומגענומען וי זי װאָלט געווען װאַך. (באַמערקט די בריליאַנ- 
טענע בראש אין דער ואַזע און נעמט זי אין האַנט) אָט די בראָש האָב 
איך ערשט געקויפט מיט זעקס װאָכן צוריק. עס איז געװאָרן צען יאָר 
נאָך אונזער חתונה. געװאָלט איר מאַכן אַ סיורפּריז. און אין דעם זעלבן 
אָװונט האָט זי מיך געזידלט. צוליב עפּעס אַ נאַרישקײט... יאַ ס'איז 
געקומען אַ סוף, אַ סוף צו אַלע מיינע שיינע חלומות. די יועלט איז 
פינצטער געװאָרן פאַר מיר. אוי, מיינע ביטערע געפילן ! מיינע שװאַר- 
צע געדאַנקען! עס איז שװער, זער שוער, אויסצודריקן װאָס עס 
טוט זיך ביי מיר אין האַרצן... 
(לייגט צוריק די בראָש) 


אניוטא : 


דו האָסט געמיינט, אַז ס'איז אַ רױז און אױסגעלאָזט האָט זיך אַז ס'איז 
אַ דאָרן. אָבער נעם דיר נישט צום האַרצן, מיין קינד. דו ביסט נאָך 
נישט פאַרלוירן. אמת, דאָס איז דיר נישט געקומען, אָבער טראָג זיך 
נישט אַרום מִיט שלעכטע געדאַנקען. גלױב מיר, אַז גאָט װעט דיר 
נאָך באַצאָלן פאַר דיינע יסורים, 


האנס : 


(צו ארטורן) 
ארטור, זיי געזונט! און לילין מעגסטו איבערגעבן, אַז איך װעל איר 
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מאָרי ס 


נישט שטיין אין וועג. זאָג איר, אַז זי זאָל איבערגעבן מיין מוטער דִי 
נויטיקע דאָקומענטן פאַרן גט און זי װעט מיר זיי איבערשיקן. איך 
װעל זיי גלייך אונטערשרייבן און צוריקשיקן. און דיך, ארטור, בעט 
איך, אַכטונג-געבן אויף עלזאן.. . 
(צעקושט זיך. האנס גײט צו דער באַן אין באַגלײטתג פון מאקסן 
און אניוטאן. ארטור פאַרלאָזט דאָס צימער און מאריא קומט אַרין 
זי שטעלט גלייך די בענקלעך. נעמט די שפּילקע אומבאַמערקט 
זינגט זיך אונטער און רעדט צו זיך) 


אויפטריט מאריא, לילי, ארמור, אדאלף 
מאריא : 


ס'וועט נאָך היינט דאָ זיין לעבעדיק, אוי װועט זיך דאָ טון, ווען די 
מאַדאַם װועט אַהײמקומען!... (עס הערן זיך טריט און לֵילֵי קומט 
אַרין) די מאַדאַם איז שוין צוריק געקומען? ! 


לילי ; 
װאָס איז דען. אַז איך בין שוין דאָ? 
מאריא : 


גאָרנישט. נאָר דער מאַדאַמס ברודער װאַרט אין צווייטן צימער. איך 
גיי אים אַריינרופן, 


(מאריא לויפט אַריין אין צווייטן צימער און שיקט אַריין ארטור) 
לילי ; 
ארטור, װאָס טוסטו דאָ? 


ארטור ; 


איך וויל דיר אָנזאָגן די גוטע בשורה, אַז האנס האָט דיר צוליב געטון 
און איז אַװעק, 


לילי; 


װאָס! ער איז שוין אַװעק? (זי עפנט די טיר און רופט) מאריא! (מא- 
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ריא קומט אַרײין) הערר האַרטמאַן שטייט אַנטקעגנאיבער אויף דער 
גאַס. לויף שנעל אַריבער און זאָג אים ער זאָל גלייך אַרײנקומען, 


מאריא : 


איך גיי שוין, מאַדאַם ! 
(זי לויפט אַרױס לינקס) 


לילי; 


(צו ארטורן) 
װאָס. ער וועט זיין ביי זיינע עלטערן? 


ארטור : 

ניין. ער איז אינגאַנצן אַװעקגעפאָרן פון דייטשלאַנד, 
לילי; 

די עלטערן זענען אויך מיטגעפאָרן ? 
ארטור : 

גיין. בלויז ער און פרידא. זיי זענען געפאָרן קיין בעלגיען. 
לילי; 

פרידא אויך ‏ זי האָט זיך אויסגעלאַכט פון דיין ליבע, האַ! !.. 
ארטור : 

יאָ. גערירט פון האנס' איינזאַמקײט איז זי מיטגעפאָרן מיט אים, 
לילי; 


איצט װעט ער שוין האָבן אַ נאָנטן פריינט. . . מיט וועמען חתונה צו 
האָבן!... 


מאָריס קאַץ 


ארטור ; 


גלויב מיר, לילי, ווען האנס זאָל חתונה האָבן מיט פרידאן, װאָלט איךף 
געווען צופרידן, נישט געקוקט אויף מיין ליבע צו איר. עס װאָלט מיך 
געפריידט, װאָס ער האָט דיך איינגעטוישט פאַר איר.., 


לילי; 


אַזו!... װי איך זע, האָסטו מיך זער ליב . . . איך, זעסטו, פּונקט 
פאַרקערט, בין זער צופרידן װאָס דו װעסט איינמאָל פאַר אַלעמאָל 
פּטור ווערן פון דיין יידישער ליבע... 


ארטור : 


זאָג מיר, איך בעט דיך, האָסטו עפּעס פאָרצואואַרפן האנסן דערפאַר, 
װאָס ער איז אַ ייד! זיין כאַראַקטער, זיין באַנעמען זיך צו דיר -- 
װאָלט איך געווען אויף זיין אָרט, װאָלט איך דיך אָנגעלערנט וי עס 
דאַרף צו זיין!.., 


לילי; 


נו, נו, האַלט בעסער ס'מויל. לאָמיך נאָר זען, װאָס ער האָט מיטגע- 
נומען ? 
חי גייט צו צו דער טיר) 


ארטור : 
האָסט מורא, אַז ער האָט דיר אפשר עפּעס צוגעגנבע ? 
לילי; 


איך ווייס! ר'איז דאָך אַ ייד !... און אַדאָלף האָט מיך ספּעציעל 
איצט אַרויפגעשיקט אַרױסצונעמען דאָס צירונג פון שטוב. 
(לילי גייט אין צווייטן צימער אַרײן) 


ארטור : 


(צו זיך) . 
אָ, װוי נידעריק, װוי נידעריק זי איז געזונקען! זי האָט זיך גאָרנישט 
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נאָכגעפרעגט, צי ער האָט מיטגענומען דאָס קינד; נאָר דאָס צירונג 
ליגט איר אין זינען ! 
(מען קלאַפּט אין טיר. עס קומט אַרין אַדאָלף הארטמאן אין אי 
פאָרם פון אַ גאולייטער. דערזעענדיק ארטור', באַגריסט ער זיך 
מיט אים מיטן הייל-היטלער גרוס) 


אדאלף: 
װאָס האָט פּאַסירט ? וואו איז לילי? 


ארטור : 
זי קומט באַלד אַרײן, װעט זי דיר זאָגן... 


אדאלף : 
װאָס, און דו קענסט מיר נישט זאָגן װאָס עס האָט פּאַסירט ? 


ארטור : 


אָדער איך קען נישט, אָדער איך װיל נישט... 
(לילי קומט אַרײן) 


אדאלף : 
לילינקע טייערע, װאָס האָט פּאַסירט ? 
לילי ; 


גאָרנישט. האנס איז שוין אַועק. 


אדאלף: 


איך האָב זיך געשראָקן. געמיינט, אַז ער האָט דיר עפּעס שלעכטס 
געטון. אַ טױטן אויפן אָרט, װאָלט איך אים דאָ אַװעקגעלײגט, דעם 
פּאַסקודנעם ייד! ער האָט זיכער אַלץ צוגענומען האַ? האָב איך 
דיר נישט געזאָגט, אַז דו זאָלסט אַלץ פריער אַרױסנעמען און מיר 
איבערגעבן ? 


לילי; 


עס מאַכט נישט אויס. ער האָט אַלץ איבערגעלאָזט. אוי, װאַרט אַ מי- 
נוט! (וכט אױף דער קרעדענץ) יאָ, די בראָש. איך האָב זי דאָ גע- 
לאָזט ליגן, די בראָש, װאָס ער האָט מיר ערשט מיט אייניקע װאָכן 
צוריק געקויפט, 


אדאלף: 


מ"הסתם האָט ער זיך שטאַרק געאיילט און נישט געהאַט קיין צייט 
מיטצונעמען די רעשט. ער האָט ווייזט אויס מורא געהאַט פאַר מיר. 
אָבער כ'וועל זיך נאָך אָפּרעכענען מיט אים. װער האָט דאָס אים גע- 
װאָרנט אַזױ שנעל צו אַנטלױפן ? אודאי דו, ארטור ! דוֹ ביסט דאָך 
מיין קעגנער, 


לילי; 


איך אַליין האָב געזאָגט דער שוויגער, אַז איך װעל אים אָנטון אַזופיל 
צרות, אַז ער װעט מוזן אַנטלופן.., : 


ארטור ; 


לילי, מיך האָט ער געבעטן דיר צו זאָגן, אַז אויב דו ווילסט זיך גטן 
זאָלסטו איבערגעבן די פּאַפּירן זיין מוטער און ער װעט זיי אונטער- 
שרייבן. ער וויל דיר נישט שטיין אין וועג. 


אדאלף; 


איך גיי מיך איצט נעמען צו זיינע עלטערן און װעל דיר ווייזן, אַז די 
בריליאַנטענע בראָש וועסטו אויך צוריקבאַקומען. 


לילי; 


דערווייל טשעפּע זיי נישט, ווייל איך וויל װאָס שנעלער באַקומען די 
שיידונגס-פּאַפּירן, עס טוג נישט, אַז די זאַך זאָל זיך פאַרשלעפּן. 


ארטור; 


אויך שפּעטער דאַרפסטו זיך נישט טשעפּען צו זיי. און אויב דו ווילסט 
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האָבן די בראש, לאָז בעסר אויס דיין כעס צו מאריאן, ווייל האנס האָט 
זי נישט צוגענומען. אויב ס'האָט זי ווער גענומען איז עס מאריא. 
לילי; 
(עפנט די טיר פון צוױייטן צימער) 
מאריא, קום נאָר אַרײין! 
זי קומט) 
אדאלף: 


מאריא, דו האָסט גענומען די בראָש -- גיב זי שוין צוריק! הערסט ? 


מאריא : 


איך האָב גענומען די בראָש? ס'איז אַ ליגנט, אַ געמיינער ליגנט! 
דער הער האָט זי זיכער צוגענומען פאַרן אַװעקפאָרן. אָט דאָ אין דער 
װאַזע איז זי געלעגן. איצט לייגט מען אַרױף די שולד אויף מיר!.., 


אדאלף : 


(צו מאריאן) 
קענסט גיין צוריק אין קיך. (מאריא גייט אָפּ לינקס) ארטור, דו וועסט 
האָבן אַ פּראָצעס פאַר חושד זיין אַן אומשולדיק מיידל אין אַ גנבה און 
איך אַלײן װעל זיין אַן עדות. פאַר אַזאַ מעשה קענסטו אַמאָל כאַפּן 
צוויי יאָר תפיסה... 


ארטור ; 


װאָס ווילסטו -- פּראָצעסן אָדער די בראָש? איך שווער, אַז מאריא 
האָט צוגעגנבעט די בראָש. אויב דו וילסט זי אַרױסקריגן פון איר, 
מוזטו מיר העלפן. 


אדאלף : 


(אַביסל באַרואיקמ) 
גוט, ווייז װאָס דו קענסט. 


ארטור : 


(רופט מאריאן. זי קומם) 
מאריא, דו ביסט אַרעסטירט! װעסט גלייך גיין מיט אונז. איך װעל 
שווערן, אַז דו האָסט גענומען די בראָש, ווייל איך האָב אַלײן געזען 
וי האנס האָט געהאַלטן די בראָש אין דער האַנט און דערנאָך צוריקגץ- 
לייגט אויפן זעלבן פּלאַץ, וואו זי איז פריער געלעגן. זאָג מיר נאָר, 
מאריא, ווען האָסטו געזען די בראָש אין דער װאַזע ? 


מאריא : 
ווען איך האָב גלייכגעשטעלט די בענקלעך. 


ארטור ; 


אָ, איצט האָב איך דיך געפּאַקט. ווען האָסטו גלייכגעשטעלט די בענק- 
לעך, פאַר האנס אַװעקגײין אָדער דערנאָך ? הער, מאריא, עס װועט דיר 
גאָרנישט העלפן. גיסטו שוין צוריק די בראָש איז גוט, װועלן מיר דיר 
גאָרנישט טון. אוב אָבער נישט, איז באַלד דיין סוף. נישט אמת, 
אַדאָלף ? 


אדאלף: 
און נאָך װאָס פאַר אַ סוף!... 
מאריא: 


(נעמט אַרױס די בראָש פון בוזעם און זאָגט וויינענדיק) 
איך האָב עס נישט געװאָלט צונעמען! איך האָב זי געװאָלט אָפּגעבן 
דער מאַדאַם. נאָר ווען כ'האָב געהערט, אַז די מאַדאַם באַשולדיקט דאָק- 
טאָר האנס האָב איך די בראָש פאַר זיך פאַרהאַלטן, 

(גייט צוריק אין קיך) 


אדאלף : 


עס קען זיין, אַז זי זאָגט דעם אמת. זי איז דאָך שוין ביי דיר אַזױ פיל 
יאָרן און האָט דיך נאָך קיינמאָל נישט באַגנבעט. 
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יעס. חצייה יידיש?ע סאַכסטער 


לילי; 
אַדאָלף, איך וויל אַז דו זאָלסט איצט רעדן מיט אַרטורן וועגן עלזאן. 


אדאלף: 


יאָ, טייערינקע, ביסט גערעכט. (צו ארטורן) ארטור, איך פאַרלאַנג פון 
דיר, אַז עלזא זאָל זיך קיינמאָל נישט דערוויסן פאַרװאָס איר פאָטער 
איז אַװעק. פאַרשטייסט ? איך װעל זי אַדאָפּטירן און ווען זי װעט 
אַביסל עלטער ווערן, װעט לילי איר דערקלערן, אַז האנס איז אַװעק 
ווייל ער האָט זיך דערוואוסט, אַז זי איז נישט זיין טאָכטער, נאָר מיי- 
נע. דערווייל װועלן מיר זי דערציען אינם נאַצי-גייסט. איך פאַרהאָף, 
אַז דו האָסט מיך גוט פאַרשטאַנען האַ?... 


ארטור :; 


(אין אַ בייזן טאָן) 
איך האָב פאַרשטאַנען, אַז דו ביסט אַן אויסוואורף און אַ נידערטרעכ- 
טיקע בריאה ! 


אדאלף : 


(מיט גרויס אויפרעגונג) 
שורקע ! װאַרט, איך װועל דיר שוין ווייזן װאָס עס הייסט אַן אויס- 
וואורף ! 

(לופט אַרױס מיט כעםס) 


לילי; 


ארטור, טו בעסער דאָס, װאָס אַדאָלף הייסט דיר. ס'וועט זיין געזונ- 
טער פאַר דיר, 


ארטור ; 


לילי, װאָס איז געװאָרן מיט דיר ? צוערשט האָסטו געװאָלט מאַכן 
האנסן פאַר אַ גנב און איצט וילסטו דיין אייגן קינד אָפּנאַרן?... 
ווילסט איר איינרעדן, אַז אַדאָלף איז איר ריכטיקער פאָטער ?! וי 
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קענסטו ביי זיך פּועלן אַזאַ זאַך! דו האָסט חתונה געהאַט מיט האנסן 
און אים פאַרראַטן מיט אַדאָלפן, און עלזא איז אַדאָלפס ריכטיקע טאָכ- 
טער!! לילי, אַן אייגן קינד אָפּנאַרן אויף אַזאַ מיאוסן אופן! געדענק, 
אַז זי װועט זיך אַמאָל דערוויסן דעם אמת און װעט דיר עס קינמאָל 
נישט מוחל זיין ! 


לילי. 
דאָס איז נישט דיין עסק. הער זיך בעסער צו און פאָלג אַדאָלפן } אויב 
נישט, װועסטו עס באַדױערן. איך װאָרן דיך !... 

אדאלף : 


(קומט אַרײן מיט צויי געסטאפא- ליים) 
אַרעסטירט אים און האַלט אים פאַרשלאָסן ביז איך װעל קומען. 
(זיי אַרעסטירן ארטורן און האַלטן אים פעסט ביי די אָרעמס) 


ארטור : 


(אין די אָרעמס פון די געסטאַפּאָ לייט זאָגט צו אַדאָלפן) 
אויסוואורף, נידערטרעכטיקער לומפּ! שארלאטאן, װאָס דו ביסט! 
עלזא וועט נקמה נעמען. װאַרט, עס קומט דיין סוף, דו מערדער, דו! 


פארהאנג 
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די אוויי זי ימי דל שיקל יי פאס; ריז *אד"לאקי 


אין אדעס -- 1943 
אקופּיר ביי די נאציס 


ס צ ענ 7 


אַ גרויס ציטמער, אַ טיר רעכטס און אַ טיר לינקס. 
ביי די ווענט -- בענקלעך און פאטעלן און ביי דער 
זייט אַ טישל באַדעקט מיט אַ ווייס טישטוך, אַרויפ- 
צושטעלן דערויף פאַרשידענע געטראַנקען. עלזא, איצט 
שוין 19 יאָר אַלט, זיצט אויף אַ פאטעל און לייענט 
אַ בוך. עס קומט אַריין לילי. 

אויפטריט- לילי 


לילי: 
עלזא, דו זיצט גאָר דאָ? 
עלזא: 
יאָ, מוטי. וואו איז דער פּאַפּאַו ער איז נאָך נישטאָ! 
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לילי: 


מען האָט געבראַכט אַ נייעם טראַנספּאָרט יידן, איז ער פאַרנומען מיט 
זיי. ווייסט, עלזא, באַלד וועלן קומען אַהער עטלעכע פריינט צו פאַר- 
ברענגען ביי אונז. 


עלזא: 


שוין ווידער איינגעלאַדן?... 
לילי: 


זעצט זיך נעבן עלזאן 
זאָג מיר, עלזא, פאַרװאָס ביסטו לעצטנס אַזױ נישט צופרידן, וען 
פריינט קומען זיך דאָ צונויף ? | 
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דכתס ואַצי') יידישע טאָכטער 


עלזא: 


הער מיך אויס, מוטער, איך װעל דיר זאָגן דעם אמת, 
לילי; 
װאָס אַזױנס! זאָג! 


עלזא: 


זינט דער פּאַפּאַ האָט געלאָזט אומברענגען די פאַמיליע ראָזען, קוק 
איך אויף די יידן מיט אַנדערע אױגן... מוטער, דער פּאַפּאַ האָט 

| דאָך אַלין דערציילט, אַז הער ראָזען האָט אים אַװעקגעגעבן דאָס 
גאַנצע פאַרמעגן און דער פּאַפּאַ האָט צוגעזאָגט ראָזענען, אַז ער וועט 
אים לאָזן לעבן, סאָ פאַרװאָס האָט ער זיי אומגעבראַכט! די גאַנצע 
פאַמיליע -- אים, די פרוי און ביידע קינדער... 


לילי; 


(ברוגזדיק) 
מיש זיך נישט אין פּאַפּאַס געשעפטן! 


עלזא; 


דו ווייסט דאָך, מוטי, אַז הילדא, זייער טאָכטער, איז געווען מיינס אַ 
חבר'טע נאָך פון קינדווייז אָן ‏ פאַרװאָס האָט מען זי דערהרגעט ז 


לילי; 


גלויב מיך, קינד מיינס, אַז דער פּאַפּאַ ווייסט װאָס ער טוט. פאַר. 
װאָס פאַרשטײסטו נישט 1 ער האָט זיי ספּעציעל אָפּגערױמט, כדי 
צו זיין זיכער, אַז זייער פאַרמעגן װעט בלייבן ביי אונז, ,, 


עלזא : 


דאַרף דאָס אַזױ זיין, מוטער!... איז דאָס נישט איינפאַכער מאָרד 
צוליב רויבעריי ... 


לילי: 


(אין אַ שטרענגן טאָן) 
דו דאַרפסט אַזױ נישט רעדן!... פאַרשטייסט {} 


עלזא: 


(שטעלט זיך אויף) 

דו ווייסט, מוטער, פון דעמאָלט אָן בין איך אָפּטמאָל געווען ביי דער 
פאַמיליע שינקעל -- דו קענסט דאָך זייער זון, דעם פּאַסטאָר ? איך 
האָב אים געפרעגט, װאָס פאַר אַ שלעכטס די יידן האָבן אונז 
געטון, אָבער ער האָט אויסגעמיטן צו ענטפערן מיר דערויף. איך האָב 
געװאָלט אױסבאָרגן ביי אים ביכער און װערק ועגן יידן האָט ער 
מיר אָפּגעזאָגט. נאָר ביי אים אין שטוב דערלויבט ער מיר יאָ צו לייץ- 
נען פאַרשידענע ביכער פון זיין ביבליאָטעק, וואו ס'זיינען דאָ אויך 
יידישע ווערק, 


לילי; 
נוֹי װאָס געפינסטו אין זיי?... 
עלזא; 


איך געפין נישט, אַז יידן האָבן אונז שלעכטס געטון. פאַרקערט, זיי 
האָבן אַ סך בײיגעטראָגן צו דער קולטור פון דער וועלט. דאָס איז אַ 
פאָלק מיט אַ דורות לאַנגער מאַרטירער"געשיכטע פון טרערן און 
בלוט, אין וועלכער די קריסטלעכע וועלט האָט אַ גרויסן חלק... 


לילי; 


אינטערעסיר זיך בעסער װאָס וייניקער מיט זיי און לאָמיר רעדן פון 
עפּעס אַנדערש. 


עלזא : 


יאָ. ס'איז כאַראַקטעריסטיש, אַז אַפילו דער פּאַסטאָר אַליין האָט אויך 
מורא אַרױסצורעדן אַ װאָרט. ווען איך פרעג אים ועגן יידן, ענט-" 


55 


סארן חי יי לדיי ישר דל ביור ארייק יי 
אאק ברד קע -- אצי טעייד א אד עי ר"ר 
שער ייט 


ייס ע ריר אס שטייט 


א שידייל טריר רער וישע סיר טסוט סוסעבאותיקקהר שרוי יאני 
יש קטמט"ית : יד זי +=- = 2 
עע. :רב ריט שועם פערט אוב ק"ה.1 3 רג שי 5נש ינינע אבר אי יט בל 


יי ,11 ןואיל י, 5555 5645::556::555.- יי 


=יה. אָרח אה ר יסויזירקקמיי יעד שנוע .זייס :5 ישי שווא ךאס קוח גאר יוא ייבא אשי יי 


יש די 


ריאי ערעייא - 4 
: תשא אס יי יי יילפוס אי 


דעס גנאייתם יידרי ור טפור 


פערט ער נאָר, אַז עס איז אַ שטראָף פון גאָט... אָבער אױב גאָט 

וויל זיי שטראָפן, זאָל ער אַלײן זיי שטראָפן! פאַרװאָס זאָלן מיר זיין 

די שליחים צו מאָרדן זיי!... גלויב מיר, מוטי, אַז איך קוק אויף 

די אַלע, װאָס קומען דאָ אַרײן, װוי אויף אַ מיאוסער באַנדע רוצחים... 
(זעצט זיך צוריק אויפן פאָטעל און קוקט אַרײן אין בוך) 


לילי ; 
שאַ, שווייג ! דער פּאַפּאַ גייט: רעד נישט! װען דער פּאַפּאַ װאָלט 


זיך נאָר דערוואוסט!... 
אויפטריט אדאלף מיט אַ צייטונג אין האַנט 


אדאלף: 
אַ גוטן אָװונט אייך ! 
לילי; 


אַדאָלף, ביסט שוין לאַנג דאָ? זאָג מיר, איך בעט דיך, צוליב װאָס 
האָט הער קאהלער דיך אַזױ דרינגענט געװאָלט זען? 


אדאלף : 


אָ, דאָס װעט זיין זער אינטערעסאַנט. שטעל זיך פאָר, אַז איך ווייס 
שוין וואו ס'געפינט זיך די גאַנצע אונטערערדישע באַוועגונג. מאָרגן 
אַכט אַזייגער אין דער פרי דאַרף זיין אַ פאַרזאַמלונג פון אַלע אנטייל- 
נעמער, 


לילי: 


וואו! ביי וועמען! 


אדאלף: 


ביי הער זאכאראוו אין קעלער. 
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לילי: 


דער, פונם פיש-געשעפט ! איך פלעג דאָך אַלעמאָל קויפן ביי אים 
פיש ! 


אדאלף : 


יאָ נאָר זאָל עס בלייבן בסוד. (צו עלזאן) הערסט, עלזא, נישט קיין 
איין װאָרט אַפילו פאַר די, װאָס וועלן היינט קומען אַהער. די גאַנצע 
זאַך דאַרף אויפגעדעקט וערן פון מיר אַלײן, 


לילי; 
דאָס האָט זיך דער הער קאהלער דערוואוסט? 


אדאלף : 


יאָ. שטעל זיך פאָר, אַז ער אַליין האָט אויך געהערט צו זיי, נאָר איצט 
איז ער אַן אונזעריקער. אוי װעט מען זיי מאָרגן אַרײנכאַפּן אין זאַק 
אַריײן -- די גאַנצע באַנדע סאַבאָטאַזשניקעס און פּאַרטיזאַנען-פירער ! 
אוי וועלן זיי זיך אויסרעכטן אַ שװאַרצן סוף ! קיין איינער פון זיי וועט 
נישט אַרױס אַ לעבעדיקער פון אונזערע הענט... 

(אין צימער ווערן אַלע אַביסל אומרואיק געששטימט. אַדאָלף פאַר- 
- טיפט זיך אין דער צייטונג) 


לילי : 


װאָס ביסטו עפּעס אַזױ פאַרטראַכט אין דער צייטונג? סאיז דאָ 
נייעס ! 


אדאלף : 


ניין, קיין ספּעציעלע נייעס איז נישטאָ. אַחוץ, אַז אין רוסלאַנד פירט 
מען כסדר אויס טויט-אורטיילן אויף געפאַנגענע גענעראַלן און אָפי- 
צירן, װאָס האָבן דערלויבט, און אַלײן פּאָגראָמירט די ציווילע באַפעל- 
קערונג און די יידן. 


דבל העצי'יס 'יירד*לשטטס טו- ר 


לילי; 
איך האָב דיר שוין פיל מאָל געזאָגט: ער וייסט מיט װאָס דער 
קריג װועט זיך ענדיגן?! 

- אדאלף: 

װאָס זאָגסטו? 


לילי : 


אוב רוסלאַנד דערלויבט זיך דאָס צו טאָן, איז עס אַ באַװײז, אַז די 
רוסן זיינען זער שטאַרק און רעכענען זיך נישט מיט אונז, זיי האָבן 
אויך געמאָלדן, אַז נאָך דער מלחמה װעלן זיי די אַלע, װאָס זענען 
פאַראַנטװאָרטלעך פאַר פּאָגראָמען, דערשיסן וי די הינט. 


אדאלף: 


(גיט אַ מאַך מיט דער האַנט) 
אָ. (לאַכט) מיך האָבן זיי זיכער דעם ערשטן געשטעלט אױיף דער 
ליסטע... נאָר מען דאַרף נישט טראַכטן וועגן דעם, 


לילי; 


און דאָך גיט עס דיר אַ פּיק אין האַרצן! 


אדאלף: 


עס איז אמת : אָפטמאָל באַפאַלט מיך אַ שרעק, אָבער מיר האָבן ניט 
װאָס מורא צו האָבן! מיר זענען גענוג שטאַרק. מיר דאַרפן דערפון 
נישט טראַכטן. לאָמיר דערווייל אויסנוצן דאָס לעבן. לילינקע טייערע, 
האָסט שוין עפּעס צוגעגרייט פאַר די געסט ? זיי װעלן זיכער באַלד 
אַרײנקומען, 


לילֵי; 


(אַרױסגײענדיק) 
יאָ, איך װעל זען עפּעס צוגרייטן. עלזא, רוים אַביסל אויף דאָס צימער, 
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מאָריס קאַץ 


זע, עס זאָל אויסזען שענער. יאָ, קינד מיינס ? 
(לילי גייט אַװעק דורך דער טיר לינקס. עלזא שטעלט גלייך די 
בענקלעך. אַדאָלף גייט צו צו עלזאן און כאַפּט זי אַרום) 


עלזא: 


פּאַפּאַ, דו הויבסט שוין ווידער אֶָן?... 
אדאלף; 


דו ביסט דאָך מיין גאַנץ לעבן, דו ווייסט, די מאַמע איז אייפערזיכטיק 
פאַרװאָס איך האָב דיך אַזױ ליב ?,,, 


עלזא: 


נו, פאַרװאָס קושסטו טאַקע נישט בעסער די מוטי ? וייסט, פּאַפּאַ, אַז 
דאָס פּנים ברענט מיר נאָך פון דיינע נעכטיקע קושן?... 


אדאלף ; 
דערפאַר האָסטו נעכטן צוגעשלאָסן די טיר? 


עלזֹא; 


יאָ, ווייל ווען דו קומסט אַרײן מיר ווינטשן אַ גוטע נאַכט, קושסטו מיך 
אַזױ שטאַרק, אַז איך באַקום פלעקן אויפן פּנים. -- איך שעם זיך, אָנ- 
דערע טאַטעס קושן זייערע קינדער נישט אַזױ פיל! 


אדאלף ; 
איך האָב דאָך נאָר איינס און דו ביסט עס. 
עלזא ; 


אָי אוב דו האָסט מיך באמת אַזױ ליב, פאַרװאָס וילסטו מיך נישט 
אַװעקשיקן שטודירן? 
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דס מי צי'יט י-"ז יוג שי ט 22 


אדאלף : 


ווייל איך וויל דו זאָלסט זיין צוזאַמען. מיט מיר. נו, קום אַהער. איך 
װעל שוין זיין פאָרזיכטיק. נאַדיר אַ קליינעם קוש. 
נעמט זי אַרום און גיט איר אַ ליידנשאַפטלעכן קוש. לילי קומט 


אַריין און באַמערקט עס) 


לילי: 


אַהאַ, מען קושט זיך שוין ווידער ! 


עלזא 1 


דער פּאַפּאַ האָט מיך צופיל ליב. אפשר קענסטו אים בעטן, ער זאָל 
מיך נישט קושן אַזויפיל1... 


לילי : 


נו, יאָ; ווען איך בין געווען יונג, האָט ער מיך געקושט און איצט בין 
איך שוין צו אַלט פאַר אים, קושט ער דיך... (אַדאָלף שפּאַצירט אי" 
בערן צימער אויסגלייכנדיק ויך דעם קראַוואַט. לילי צו עלזאַן) עלזא, 
איך בעט דיך, גיי אַראָפּ אין קעלער און ברענג אַרױף אַ פּאָר פלאַשן 
בראנפן און שאמפּאניער. 

אדאלף : 


װאַרט, איך װעל דיר העלפן. 


עלזא : 


(גייענדיק צום טיר) 
ס'איז נישט נויטיק, פּאַפּאַ, איך װעל מיר אַליין קענען אַן עצה געבן. 


לילי; 


יאָ, עלזא, גיי אַלײן, ווייל איך וויל דאָ עפּעס רעדן מיטן פּאַפּאַ. זי 
פאָרזיכטיק און נעם נישט צופיל מיט איין מאָל. 
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עלזא: 


גוט, מוטי. 
(גייט אָפ) 


אדאלף: 

װאָס האָסטו געװאָלט רעדן מיט מיר, לילינקע! 
לילי; 

וועגן עלזאן, 
אדאלף: 


(דערשראָקן) 
װאָס איז ? װאָס האָט דען פּאַסירט ?... 


לילי: 


פּאַסירט ? װאָס זאָל דען פּאַסירן 1 דו זעסט דאָך אַלײן, אַז זי איז אַ 
זער געראָטן קינד. די שולע האָט זי שוין געענדיקט. מאטורע האָט זי 
שוין אויך. יל איך זי אַװעקשיקן קיין בערלין אויפן אוניווערזיטעט ; 
זי װויל דורכאויס שטודירן מעדיצין ! 


אדאלף: 


צו װאָס דאַרף אַ מיידל שטודירן 1 אַ מיידל דאַרף קענען קאָכן, דאַרף 
חתונה האָבן און האָבן קינדער, וי אונזער פירער זאָגט. די שולע האָט 
זי דאָך שוין געענדיקט; איז דאָס נישט גענוג פאַר איר 1... 


לילי: 


(קוקט אים פאַרוואונדערט אָן) 
יאָ. אָבער עס זענען דאָך פאַראַן פרויען, וועלכע שטודירן און צייכע- 
נען זיך אויס אין זייער שטודיום. עלזא איז זער פעאיק: זי איז אַלע- 
מאָל געווען די בעסטע שילערין אין איר קלאַס, פאַרװאָס זאָל זי נישט 
שטודירן 1 זי װעט דאָרט קענען זיין ביי מיינער אַ טאַנטע און ס'וועט 
איר זיין גאַנץ באַקװועם. װאָס װעט דאָ פון איר ווערן צווישן די באָל- 
שעוויקעס 1... 


יי 


וד א יע אטא א עי 
דיה אסיט 


יב 


יט 


געט 
יי 


יט קניפ 


אע ,6 אסיט : ר = אי היוה יט 
.עה = יט -י : : : טי יע - ו 
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- לט וע להיס -ידריטוא 6אטי טפיר 


אדאלף : 


איך האָב דיר געזאָגט װאָס עס װעט פון איר ווערן. זי װעט חתונה 
האָבן מיט איינעם פון מיינע פריינט און זיין אַ פרוי וי אַלע פרויען. 
דו האָסט דאָך אויך נישט שטודירט אויפן אוניווערזיטעט, נו, פעלט 
דיר עַפּעס ! 


לילי: 
ניין, אָבער... 
אדאלף: 


(האַקט איר איבער די רייד) 
טאָ פאַרװאָס ווילסטו פון איר מאַכן אַ דאָקטאָרין ? 


לילי: 


אַדאָלף, דו ווייסט אַליין, אַז זי שטאַמט פון אַ פאַמיליע זער פעאיקע 
דאָקטורים, אפילו פּראָפּעסאָרן. און אַלײן זעסטו דאָך װי זי רייסט זיך 
צום לערנען. צי וייסטו נישט, אַז דאָס רייך האָט נויטיק װאָס מער 
גוטע דאָקטוירים ? 


אדאלף: 


לילינקע, איך בעט דיך, שלאָג דיר דאָס אַרױס פון קאָפּ. איך וויל נישט 
בענטשן אונזער רייך מיט אַ יידישער דאָקטאָרין! סוף-כל-סוף װעט 
זי זיך דאָך דערוויסן, אַז האנס איז געווען איר ריכטיקער פאָטער.., 


לילי; 


(אויפגערעגט) 
אמתע ליבע רעכנט זיך נישט מיט דער פאַרגאַנגענהײט, האָסטו שטענ- 
דיק געזאָגט. איך מיין, אַדאָלף, אַז עלזא איז מיין טאָכטער, און דו 
דאַרפסט איר נישט פאָרװאַרפן איר יידישע אָפּשטאַמונג!... 


אדאלף: 


איך װאַרף דיר גאָרנישט פאָר, איך וויל אָבער נישט דערלאָזן, אַז זי 
זאָל שטודירן. דאָס איז אַלץ;, ‏ ' 


מאָריס קאַץ 


לילי; 


צי האָב איך נישט מער רעכט צו באַשטימען דעם גורל פון מיין קינד, 
װי דו!... סוף-כל-סוף ביסטו דאָך אַ פרעמדער צו איר!. . , 


אדאלף:; 


אַ פרעמדער, האַ! אַ פרעמדער בין איך צו איר !! איך גלױב, אַז 
נאָכדעם וי איך האָב זי אַדאָפּטירט, האָב איך דאָס פולע רעכט צו 
האַנדלען וי אירער אַן אייגענער פאָטער ! 


לילי; 


געזעצלעכע רעכט, יאָ: אָבער מאָראַליש קומט עס מיר צו באַשטימען 
איר גורל. 
(עס הערט זיך אַ קלונג פון קאָרידאָר) 


אדאלף : 


(צעלאַכט זיך) 
מאָראַליש, כאַ-כאַ-כאַ!... יאָ מאָראַליש איז דאָס דיין רעכט, כאַ-כאַ- 
כאַ. מיינסטו טאַקע, אַז דאָס, װאָס איז באַרעכטיקט לױטן געזעץ, איז 
גישט באַרעכטיקט מאָראַליש! ס'איז דאָך צום לאַכן. כאַיכאַ-כאַ... 
(ער גייט אַרױס אויפצומאַכן די טיר. עלזא קומט אַרײן מיט פּלאָטן 
בראנפן, וויין און שאמפּאניער אין די הענט) 


עלזא: 


מוטי, זאָל איך דאָס אַלץ אַרויפשטעלן אויפן טיש ? 
לילי; 


יאָ, קינד מיינס, און ברענג אַרױף נאָך אַ פּאָר פלאַשן, דער פּאַפּאַ וויל 
עס זאָל זיין פריילעך, 
(עס הערט זיך איין קלונג נאָכן צווייטן. געסט קומען אַרין. עלזא 
עפנט אויף די פלאָשן און איז מכבד די געסט מיט עסן און טרינקען 
מענער און יונגע פרויען אין נאַצי אוניפאָרמען מאַכן זיך היימלעך. 
מען זינגט, מען טאַנצט און מען שוכורט) 
אויפטריט נאצי-געסט און די פריערדיקע 
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ראט :טייס יייי-מות 8 וריפרר 


1-טער נאצי: 


איר ווייסט, מיינע פריינט, אַז מיט די יידן זענען מיר שין באַלד 
פאַרטיק ? 
2-טער נאצי : 


יאָ: אין קורצן ועלן מיר אינגאַנצן פּטור ווערן פון זיי. נאָר מיט די 
רוסן װעט זיין אַ שווערער ביסן. די פאַרשאָלטענע קאָמוניסטן האָבן 
נאָך אַ בייזע גבורה ; זיי שטופּן אונז צוריק, 


אדאלף: 


אַך, װאָס קימערן מיר זיך וועגן זיי! וען אונזער פירער זאָל נאָר 
וועלן, װאָלטן מיר שוין לאַנג געהאַט גאַנץ רוסלאַנד. עס איז זיכער אַ 
פּאָליטיק דערביי.. . 


כיטער נאצי: 


(שכורלעך) 
יאָ, אַזױ װי אַ קאַץ מיט אַ מוין; כאַפּט און לאָזט אָפּ: כאַפּט און 
לאָזט װוידער פריי, ביז זי נעמט זיך צו איר אױף גוט, און דאָס 
מייזל ווערט אינגאַנצן אָפּגעפּאַרטיגט. מיר וועלן מיט זיי טון דאָס 
זעלבע. אויף אונזער פירער קען מען זיך פאַרלאָזן. הייל היטלער ! 


4-טער נאצי: 
דערווייל אָבער האַלטן מיר אין איין אָפּטרעטן. ער ווייסט צו װאָס 
דאָס קען פירן?... 

2-טער נאצי : 
יאָ; די לעצטע באַריכטן באַאומרואיקן מיך אויך, 

אדאלף: 
זאָרגט אייך נישט, זאָרגט אייך נישט. וי לאַנג אונזער פירער לעבט, 
איז נישטאָ קיין מורא. גלייכער נעמען זיך צום גלעזל וי נעמען זיך 
צום האַרצן, און זאָל זיין פריילעך. לאָמיר עפּעס זינגען. 


זי זינגען פופכיען. אין מיטן זינגען קומען אַרײן צויי גאולֵיי- 
טערס: פאול און יאָהאַן; פאול האַלט אַ פעקעלע אין האַנט) 
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מאָריס קאַץ 


אויפטריט פּאול און יאהאן 
ביידע: 


(האַלב אָנגעעסכורט) 
הייל היטלער ! 


אלע 
הייל!... 
אדאלף : 


האללא, פּאול ; האללא, יאָהאַן! פאַרװאָס זענט איר אַזױ שפּעט גע- 
קומען! איר האָט דאָך געזאָלט זיין היינט פון די ערשטע!! 


פּאול; 
מיר האָבן זיך היינט אַביסל פריילעך געמאַכט, 

אדאלף: 
װאָס האָסטו דאָ אין דעם פּעקל ‏ 

פּאול ; 
..אָ. צװאַנציק יידן זענען היינט אומגעקומען דורך מיין האַנט. יעדן 
איינעם האָב איך פאַרן טוט אַרױסגעריסן די ציין און צו איין צאָן אי" 
בערגעלאָזט פאַר זיך. פון אָט די צװאַנציק ציין װעל איך מיר מאַכן אַ 
קייט. דאָ-אָ װועל איך זי טראָגן. אַ שאָד װאָס מען האָט נאָר 22 ציין ; 


טאָפּלט, טאָפּלטע ציין האָט יעדער באַדאַרפט האָבן, װאָלט מען מער 
ביי זיי געקענט אַרױסרײסן... 


אדאלף: 


זעצט אייך. און נעמט קודם כל אַ גלעזל. 
(עלזא דערלאַנגט זיי) 


1 ליד העממר יפי די יעמ 


+ יד האאט. אאאק א באוי יאר יי יי יי 
. ירוי 5 


ייה לעס קר יי יעב 


ארי ראי ויא עזיהר = 


אב רשיי 


יי יש ייט ייה יט א ר טל 


אך, האָבן מיר זיך היינט לוסטיק געמאַכט. מיר האָבן געכאַפּט אַ צען 
יידישע מיידלעך, װאָס זענען ערשט אָנגעקומען מיטן טראַנספּאָרט ; 
האָבן זיי אַביסל געהאַט אויסצושטיין פון אונז... אַלץ!. . . אַלץ, 
װאָס מיר האָבן געהייסן, האָבן זיי געטון; געטאַנצט, געשפּרונגען און 
געקראָכן אויף אַלע פיר. 


יאהאן: 


און מיר האָבן זיך אויף זיי אַרויפגעזעצט און געריטן אַרום און אַרום ; 

איבערן גאַנצן צימער זענען מיר געריטן וי אויף פערדלעך. זיי האָבן 

אונז געקושט די פיס און מיר האָבן זיי געשמיסן. (עלזא דערלאַנגט 

אים נאָך אַ גלעזל און ער כאַפּט זי אַרום) אך, עלזא, דו װעסט מיך 

אויך קושן. נו, גיב מיר אַ קוש. איך ווייס דאָך, אַז דו ביסט אַ יידישע ! 
(זי רייסט זיך אַרױס פון זיינע הענפ) 


עלזא: 


(אין אַ הויכן טאָן) 
אַװועק, דו שכור ! צום טייוול! ! 
(שטויסט אים אָפּ און לויפט אַרין אין צוייטן צימער) 


(מיט כעס) 
צום טייוול דו! אַרױס פון מיין שטוב, אב דו קענסט דיך נישט 
באַנעמען לייטיש ! בלייב בעסער אין דער היים. אַ חוצפּה דאָס האָט. 
טשעפּען זיך צו עלזאן... 


{-טער נאצי: 


פאַרװאָס זאָלט איר זיך אַזױ אויפרעגן ? ער האָט דאָך איר גאָרנישט גע- 
טון! איר זעט דאָך, אַז ער האָט אַביסל צופיל געטרונקען. 


לילי: 


אַז ער איז שכור, זאָל ער גיין שלאָפן ! אַדאָלף, איך בעט דיך, פיר אים 
שוין אַרױס פון דאַנען 


יאהאן: 


מיך דאַרף מען נישט פירן. איך על אַלײן גיין. איר דאַרפט זיך 
נישט אַזױ אויפרעגן. 


1-טער און 2-טער נאצי: 


מיר גייען אויך. עס איז שוין גענוג שפּעט, און איר זענט היינט אַביסל 
צופיל אויפגערעגט, 
(לילי גייט אַרײן אין צוייטן צימער) 


אלע 


יאָ, מיר װעלן אַלע גיין. (געזעגענען זיך מיט אַדאָלפן) אַ גוטע נאַכט, 
אַדאָלף! הייל היטלער! 


איינער : 


(געזעגענענדיק זיך) 
אייער פרוי האָט זיך היינט נישט וי געהעריק באַנומען צו אונז. 


א צווייטער : 


יאָ. זי איז אַרױסגעלאָפן פון צימער, גלייך װוי מיר װאָלטן איר עפּעס 
שלעכטס געטון.. . 


אדאלף: 


איך באַדױער זער דעם אינצידענט מיט מיין פרוי. אַ גוטע נאַכט, אַ 
גוטע נאַכט אייך, מיינע פריינט! 
(אַלע גייען אַװעק. ער רופט לילין און זי קומט אַרין) 


אדאלף: 


(אויפגערעגט) 
וי האָסטו געװאַגט אַלעמען אַזױ צו באַלײדיקן 1 און נאָך דערצו יאָ- 
האנען! דו ווייסט זער גוט, אַז ער איז מיין בעסטער פריינט, 
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לילי; 


(עלזא קומט אַרין און הערט זיך צו אומבאַמערקט) 
נו, דערפאַר האָסטו אים געדאַרפט דערציילן דעם אמת וועגן עלזאן! 
אַדאָלף, דו ווייסט און פילסט גענוג, אַז איך ליב דיך מיט מיין גאַנצן 
האַרצן. צוליב דיר האָב איך האנסן פּשוט אַרױסגעטריבן. איך זע גוט 
וי דו פלירטעוועסט אַרום מיט אַנדערע, אָבער איך שווייג. מיין איינ" 
ציקן ברודער האָב איך אויך פאַרלוירן דורך דיר, 


אדאלף : 


פאַרלוירן דורך מיר ? װאָס בין איך שולדיק! 
לילי: 


יאָ: דורך דיר! דו אַלײן האָסט אים געלאָזט אַרעסטירן, ווייל ער 
האָט עלזאן געװאָלט אױסזאָגן דעם אמת, אַז דו ביסט נישט איר 
אמתער פאָטער, 


אדאלף: 


ארטור איז געהרגעט געװאָרן, ווייל ער איז געווען אַ קאָמוניסט. 


לילי: 


(מיט פאַרביטערונג) 
דו מיינסט, אַז איך האָב ויניק קרענקונג פון דיין אַרומפלירטעװען 
מיט עלזאן ? איך זע אַלץ זער גוט... יאָ, זי לאָזט זיך, ווייל זי איז 
זיכער, אַז דו טוסט עס אויס פאָטערלעכער ליבע. איך זע אָבער גוט 
דיין ליידנשאַפט צו איר ; דיינע תאווהדיקע אינסטינקטן. נישט איינ- 
מאָל האָב איך שוין געװאָלט זי אַװעקשיקן פונדאַנען, אויס מורא, אַז 
דו וועסט זי פאַראומגליקן! אך, ווען זי װאָלט זיך דערוואוסט ווער 
איר ריכטיקער פאָטער איז. ... אַז איך האָב זי די גאַנצע צייט אַזױ 
מיאוס אָפּגענאַרט ! 
(עלזא קערט זיך אומבאַמערקט צוריק אין איר צימער אַרין) 
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אדאלף : 


דערפאַר ווילסטו זי דורכאויס אַװעקשיקן שטודירן? און װאָס װעט 
זיין, אַז זי װועט זיך יאָ דערוויסן ? די הענט װאָלט זי דאָך געדאַרפט 
אונז קושן פאַר דעם, װאָס מיר האָבן פאַר איר געטון! ווען עס זאָל 
זיך ווער דערוויסן, זענען מיר דאָך פּשוט איינגעשטעלט מיטן לעבן פאַר 
שיצן אַ יידיש מיידל און זי נאָך אַדאָפּטירן אַלס טאָכטער -- די 
טאָכטער פון אַ נאַציגאולייטער !... און דו האָסט נאָך פּרעטענזיעס !ּ 
מיין לעבן איינגעשטעלט אין קאן פאַר אירערטוועגן און דאָס איז נאָך 
צו װייניק, האַ?... 


לילי: 
יאָ, אמת; אָבער 


אדאלף: 


(האַקט איר איבער די רייד) 
דו האָסט דאָך געהערט װאָס מען טוט היינטיקע צייטן מיט יידישע 
מיידלעך. און װאָס װאָלט געווען ווען עלזא גיט יאָ אַ קוש יאָהאַנען! 
די וועלט װאָלט אונטערגעגאַנגען ? דערפאַר דאַרף מען שוין אַלעמען 
באַלײידיקן ? 


לילי: 
אַדאָלף, איך זע, אַז אויך דו האָסט היינט צופיל געטרונקען. 
אדאלף : 


נו, װועסטו מיך אפשר אויך אַרױסװאַרפן! הער, לילי, איך וױל 
דורכאויס, אַז עלזא זאָל מאָרגן גיין צו יאָהאַנען און אים איבערבעטן ; 
אומבאַדינגט, זי מוז עס טון!! 


לילי: 


און אויב נישט!! 
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אדאלף: 


אויב נישט, װעסטו זען װאָס איך על טון!... 
לילי: 


נישט גענוג װאָס איך בין געװאָרן אָפּגעריסן און פאַרשטויסן פון מיי- 
נע עלטערן צוליב דיר --- קיינמאָל וועלן זיי מיר דאָך נישט מוחל זיין 
ארטורס טוט -- ווילסטו איצט עלזאן אויך אַװעקרײסן פון מיר!! 
(מיט געוויין) אַדאָלף, איך בעט דיך, אײביק װעל איך דיר זיין געטריי, 
לאָז עלזאן צורו! מיט מיר קענסטו טון װאָס דו ווילסט, איך . . . װועל 
אײביק זיין דיין דינסט, נאָר לאָז מיך נישט פאַרלירן מיין קינד!... 


אדאלף: 
ניין, איך װועל דאָס ניט אָפּלאָזן|! זי מוז אים איבערבעטן!.. 
לילי: 


(כליפּענדיק) 
אַדאָלף, אַלץ על איך פון דיר פאַרטראָגן, ווייל איך האָב דיך ליב, 
דערנידעריק מיך וויפל דו װילסט: שלאָג מיך. אָבער מיין טאָכטער 
רייס נישט אַװעק פון מיר ! דאָס איז צו גרויזאַם. אַזאַ זאַך על איך 
נישט איבערלעבן! אַדאָלף, איך װעל זי פאַרלירן, קוים דערוויסט זי 
זיך דערפון... 


אדאלף : 
צס ווצט דיר גאָרנישט העלפן ; זי מוז יאָהאַנען איבערבעטן... 


לילי : 


(שטעלט זיך אויף און זאָגט) 
אָ. װי געמיין דו ביסט! אויסגעזויגן מיין בלוט, צעבראָכן מיין נשמה, 
אַלץ, אַלץ, װאָס אַ פרוי איז נאָר אימשטאַנד צו געבן, האָסטו ביי מיר 
גענומען. איצט ווילסטו אַװעקרױבן מיין איינציקע טאָכטער, מיין איינ- 
ציק קינד! 


(עלזא קומט װידער אַריײן אומבאַמערקט. זי איז אָנגעטון אַוועקצו- 
גיין. האַלט אַן אקטןטאַש אין האַנט. בלייבט שטטין און הערט 


זיך צו) 
אדאלף : 
אַװעקרױבן? איך רויב זי נישט אַװעק ביי דיר. 


לילי: 


דו גלויבסט, אַז עלזא װעט גיין צו יאָהאַנען? אַ. ניין! דו האָסט 
אַ גרויסן טעות. קענסט נישט עלזאן. אוב זי װעט זיך דערוויסן װאָס 
מיר האָבן געטון מיט איר פאָטער, אַז האנס איז איר פאָטער, ועט זי 
ליבער גיין אין קאָנצענטראַציע לאַגער; אפשר איך גיין צו דער 
געסטאַפּאָ און. אַלץ אויסדערציילן, כדי צו נעמען נקמה אין אונז!... 


אדאלף : 


(איראָניע)) 
אַזױ מיינסטו? נו, װעלן מיר זען װאָס זי װעט טון. מעגלעך, אַז זי 
וועט לויפן צום פאָטער. אָבער גיי, לויף היינט קיין אַמעריקע. ס'איז 
לייכט צו זאָגן ? 


לילי: 


אַדאָלף, איך בעט דיך נאָכאַמאָל, לאָז זי צורו; אַז נישט, ווער ווייס 
װאָס עס װעט פּאַסירן. געדענק, איך װאָרן דיך! קענסט עס אַלײן 
שפּעטער באַדױערן... 


אדאלף: 


נו, נו, דאָס װועט מען זען. שיק זי נאָר גלייך אַרײין אַהער. איך וויל זיך 
מיט איר אויסטענהן, 


לילי : 


איך װעל זי נישט אַריינרופן! 
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אדאלף: 


(גיט אַ זזץ אין בענקל מיט דער פויסם) 
שוין זאָלסטו זי אַרײנרופן, זאָג איך דיר ! 


עלזא: 


מען דאַרף מיך נישט רופן, איך בין דאָ! 
לילי: 


(דערשראָקן) 
עלזא, אָנגעטון אין מאַנטל, וואוהין גייסטו אַזױ שפּעט! 


עלזא: 


איר האָט דאָך ערשט געזאָגט וואוהין איך גיי: אָדער צו דער געס- 
טאַפּאָ, אָדער צו מיין ריכטיקן פאָטער ! 


לילי; 
עלזא, האָסט אַלץ געהערט?... 


עלזא 


יאָ, מוטער, און איך גלויב, אַז עס איז גענוג װאָס דו האָסט מיך גע- 
שפּייזט צען יאָר מיט ליגנס! ווען דו זאָלסט וויסן מיט װאָס פאַר אַ 
האַס, מיט װאָס פאַר אַ פאַרביטערונג איך קוק איצט אויף אייך ?! 


לילי ; 


(אין אַ ווייכן טאָן) 
הער מיך אויס, מיין קינד! גלויב מיר, אַז איך האָב אַלץ געטון נאָר 
צוליב דיר. ווייסט אַלײין װאָס מען טוט היינטיקע צייטן מיט יידישע 
מיידלעך, זי זענען פּשוט הפקר און כדי דיך צו ראַטעװען, האָב איך 


געבעטן אַדאָלפן, ער זאָל דיך אַנערקענען פאַר זיין געזעצלעכער טאָכ- 
טער, 


עלזא: 


(מיט פאַרביטערונג) 
צען יאָר בין איך שוין אַזױ אַדאָפּטירט. דאַמאָלט האָסט דו עס נישט 
געטון מיך צו ראַטעװען, נאָר פּשוט אויס נקמה אין מיין פאָטער, 
נישט אמת ? 
(לֵילֵי בױיגט אַראָפּ דעם קאָפּ) 
אדאלף : 


נו, און אַז יאָ, װאָס איז ! האָסטו אפשר נישט געהאַט קיין טובה דער- 
פון? נאָך װאָס פאַר אַ טובה!... 


עלזא : 
איך דאַנק אייך ביידן פאַר דער גרויסער טובה, אדיע ! 
אדאלף: 


(שטעלט זיך פאַר דער טיר פון אַרױסגאַנג) 
וואוהין גייסטו, פרעג איך דיך! 


עלזא: 


(בלייבט שטיין) 
וואו איך ול ! 


אדאלף : 


פונדאַנען װעסטו היינט נישט אַרױסגײן, זאָג איך דיר, און מאָרגן זאָל- 
סטו גיין בעטן אַנטשולדיקונג ביי יאָהאַנען! 


עלזא: 


אַזױ ! און וועמען נאָך זאָל איך איבערבעטןן! 
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לילי: 


עלזא, איך בעט דיך, גיי צוריק אין דיין צימער אַרין און לייג דיך 
שלאָפן. מאָרגן וועלן מיר זיך אַדורכשמועסן. 


עלזא: 


אָ, ניין! נישט מער אין דעם הויז! אונטער איין דאַך מיט אים ? אויף 
קיין איין מינוט נישט מעֵר! 


אדאלף : 


- (עטרענג) 
שוין גיי צו זיך אין צימער אַרײן, הערסט ?! 


עלזא: 


און דו וועסט אַרײנקומען מיר זאָגן אַ גוטע נאַכט און מיך אַרומנעמען, 
קושן און גלעטן מיט פאָטערלעכער ליבע, יאָ?... דו נידערטרעכ- 
טיקער אויסוואורף ! 


אדאלף: 


(מיט כעס) 
צום לעצטן מאָל זאָג איך דיר, גיי שוין אַרײן צו זיך אין צימער ! 


עלזא 
און אַז נישט? 
אדאלף: 


(צו לילִין) 
זי װעט היינט נישט אַרױסגײן פונדאַנען קיין לעבעדיקע. לילי, איך גיי 
נעמען דעם רעװאָלווער ! 


עלזא : 


(נעמט אַרױס דעם רעװאָלװער פון איר טאַע) 
דו דאַרפסט אים נישט גיין נעמען. אָט איז ער. נוֹ, ווער וװעט פונדאַנען 
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מאָריס 


נישט אַרױס קיין לעבעדיקער, איך אָדער דו! לומפּ דו אינער! 
ווילסט וויסן וואוהין איך גיי ! איך גיי צום הער זאכאראוו, אים דער- 
ציילן און זיך אָנשליסן אין אָט די סאַבאָטאַזשניקעס און פּאַרטיזאַנען: 
אינם קאַמף פאַר פרייהייט און גערעכטיקייט ! (צילט דעם רעװואָלווער 
אױף אַדאָלפן) אפשר הונדערט מאָל האָב איך שוין געהערט פון דיר, 
אַז מען דאַרף אָפּרױמען יעדן, װאָס שטייט אין וועג. איצט װעל איך 
דיך פאָלגן. וי אַ הונט װועסטו דערשאָסן ווערן! 

(לילי לױיפט שנעל אונטער און פאַרשטעלט אַדאָלפן, שרייענדיק) 


עלזא ! 
(עס דערהערט זיך אַ שאָס און לֵילִי פאַלט טויט) 
אדאלף : 


זעסט ? דיין אייגענע מוטער האָסטו דערשאָסן! 


עלזא : 


יאָ. נאָר זי האָב איך נישט געװאָלט דערשיסן. דיך אָבער, אויסוואורף 
דו, וויל איך דערשיסן! (שיסט צויי מאָל אויף אים און זאָגט) איינס 
פאַר מיר און איינס פאַר מיין אמתן פאָטער! (אַדאָלף פאַלט טױט. זי 
גײט צו צו דער מוטער, בייגט זיך איין און זאָגט): אמת, זי האָט 
עס אויך פאַרדינט, אָבער זי האָב איך נישט געװאָלט דערשיסן!... 
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ביים דניעפּער -- 1944 
ס צ ענ ע 


אַ גרויסע קעלער"שטוב. אויף די וענט הענגען 
גרויסע מאַפּעס. עס שטייען אייניקע שרייב-טישן 
מיט בענקלעך. אויף איין טיש איז אויסגעשפּרייט אַ 
מאַפּץ; אויף די איבריקע טישן -- קאנצעלאריע 
ביכער. ס'זעט אויס וי די הויפּט-ביורא פון דער 
אונטערערדישער באַוועגונג. אויף עלואס אַרבעט 
טישל אַ גלעקל. 
אויפטריט עלזא, מאקסים און פּעמראוו 

(ווען דער פאָרהאַנג הויבט זיך אויף, זעט מען סעק- 
רעטאַר מאַקסים זיצן פאַרטיפט אין שרייבן. עלוא, 
אויפגערעגט, שפּאַנט איבערן צימער, אַרויף און 
אַראָפּ) 


עלזא: 
װאָס קען דאָס זיין װאָס טאָװאַרישטש-קאָמענדאַנט פּעטראוו איז נאָך 
אַלץ נישטאָ? 

מאקסים : 


(געלאס)ן) 
באַרואיקט אייך, טאָװאַרישטש-קאָמענדאַנט עלזא,. ער װעט זיכער 
באַלד קומען. מיר דאַכט זיך, אַז איך הער זיינע טריט. 

(פעטראָוו קומט) 


עלזא : 


טאָװאַרישטש-קאָמענדאַנט פּעטראָוו, איך װאַרט שוין אויף אייך מיט 
אומגעדולד ! 


פעטראוו: 
איך פאַרשטיי. צו האָב איך אייך נישט געזאָגט היינט אין דער פרי, אַז 
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רדס ונאצי'ס יידיסשפע סאכמפער 


אין פאַרלויף פון היינטיקן טאָג מוז איך אַװעקלײגן כאָטש אַ האַלב טוץ 
שפּיאָנען! 


עלזא: 


נו, יאָ, 


פּעטראוו : 


פיר האָב איך אַװעקגעלײגט. און ווייסט איר וואו ! אין די דאָקס, ביים 
פּאָרט: דאָרט האָט זיך זיי פאַרגלוסט אַריינצוקריכן. אונזערע חברים, 
שקלאַפן-אַרבעטער ביים שונא, נוצן אָבער אויס יעדן גינסטיקן מאָ- 
מענט פאַר אונזער זאַך : זיי האָבן מיר זער פיל מיטגעהאָלפן. 


עלזא; 


אִי זער גוט. דאָס איז באמת אַ גוט שטיקל אַרבעט. נאָר בעת איר זענט 
דאָ נישט געווען, האָב איך פּונקט געהאַט זייער נויטיקע זאַכן צו דער- 
ליידיקן, עס זעט אוס, אַז די צייט פון אונזער באַפרייאונג איז נאָנט. 
דעם שונאס מינוטן זענען געציילטע. אין אָט אַזעלכע ערנסטע מאַ- 
מענטן האָב איך געמוזט זיך מיט אייך באַראַטן וועגן זייער וויכטיקע 
ענינים און דאָ האָט איר מיר אויסגעפעלט. 


פּעטראון : 


(מיט אַ ששמייכל) 
און איך האָב געמיינט, אַז נאָר מיר פעלט איר שטענדיק אױס... נוױ 
לאָמיר הערן װאָס איר האָט דערליידיקט, 


עלזא; 
איך האָב אָפּגעהאַלטן אַ זיצונג מיט די פּאַרטיזאַנען-פירער און האָב 
זיי געגעבן דעם באַפעל צו באַפרייען די יידן, וואָס זענען שוין געלעגן 


אַזױ לאַנג : 
פאַרשמאַכט אינם קאָנצענטראַציע-לאַגער און דער 
זיי זיך נעמען באַפרײיען די געפאַנגענע סאָלדאַטן. יי 
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פעטראוו : 


(אין אַ פארוואורפלעכן טאָן) 
פאַרװאָס נישט פריער באַפרייען אונזערע סאָלדאַטן און זיי באַזאָרגן 
מיט געווער, כדי עס זאָל אונז דערנאָך אָנקומען גרינגער צו באַ- 
פרייען די יידן ? 


עלזא : 


טאָואַרישטש פּעטראָוו, איך בעט איר זאָלט מיך אויסהערן. איך האָב 
פאַרשטאַנען, אַז איר װעט מיר מאַכן אַ פאָרוואורף. ס'זיינען אָבער דאָ 
דריי מאָטיוון פאַרװאָס איך האָב באַשלאָסן ראַטעוען צוערשט די יידן. 
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פּעטראוו: 


(זער פאַראינטערעסירט) 
װאָס פאַר אַ דריי מאָטיוון? 


עלזא : 


(מיט פּאַטאָס) 
ערשטנס, ווייל די יידן ווערן נישט אַזױ שטאַרק באַװאַכט וי די גע- 
פאַנגענע סאָלדאַטן. האָבן מיר דען נישט געזען וי געציילטע סאָל- 
דאַטן פירן צו דער שחיטה גאַנצע מחנות יידן?... צוייטנס, וייל 
איך בין געווען זיכער, אַז אינם לעצטן מאָמענט װאָלטן די הענקער 
זיי אויפגעריסן מיט דינאַמיט בעת מיט די קריגסגעפאַנגענע װאָלטן זי 
דאָס נישט געטון און זיך געמוזט רעכענען פּשוט אויס מורא, אַז מיר 
וועלן האַנדלען מיט זייערע סאָלדאַטן אויף דעם זעלבן אופן. 


פּעטראוו: 


(כמעט איבערצייגט) 
און דריטנס ? 


עלזא: 


און דריטנס, ווייל די געפאַנגענע סאָלדאַטן זיינען דאָ נישט מער וי אַ 
צוויי הונדערט, און יידן --- אייניקע טויזנט נפשות. ס'איז פאַר מיר קיין 
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דעס. וי בייסט יי די טע 8 2 בער 


ספק נישט געווען, אַז װוי נאָר זיי וועלן ווערן פריי וועלן זיי זיך גלייך 
כאַפּן צום געווער און העלפן באַפרײיען די סאָלדאַטן, 


פּעטראוו : 


עלזא, איר האָט מיך איבערצייגט. יאָ, איר האָט געהאַנדלט ריכטיק. 
אַנטשולדיקט װאָס מיין פראַגע האָט געקלונגען וי אַ פאָרוואורף. כ'בין 
דאָס נישט אויסן געווען. 


עלזא : 


איין זאַך נאָר האָט מיך זער באַאומרואיקט: דער פּאַרטיזאַנען-פירער 
איוואנאוו האָט געפעלט: ער איז נישט געקומען צו דער זיצונג. 
װאָלט ער יאָ געווען, װאָלט מען געקענט איינטיילן אונזערע כחות אין 
צוויי אָפּטײילונגען; איינע צו ראַטעװען די יידן און די צוייטע -- 
אונזערע סאָלדאַטן. די אָפּטײילונג װאָס װאָלט פריער אויסגעפירט איר 
אויפגאַבע, װאָלט געקענט קומען דער אַנדערער צו הילף, 

(עס עפנט זיך די טיר און די פּאַרטיזאַנעןפירער סעמיאן און גרי" 


גארי קומען אַרײן) 
אויפטריט גריגארי און סעמיאן 


סעמיאן : 


(מונטער און באַגיײיסטערט) 
איך האָב פריילעכע נייעס פאַר אייך: שנעל און אָן אייגענע פאַר- 
לוסטן איז אונז געלונגען צו ראַטעװען די יידן. װי דערמוטיקט זי 
זענן געװאָרן דערזעענדיק אונז! װאָס פאַר אַ הערלעך בילד! אַזאַ 
בילד לאָזט זיך נישט איבערגעבן אין װערטער! אַלע, קליין און 
גרויס, האָבן זיך אַ ריס געטאָן צום געווער און זיך אַ לאָז געטון צוזאַ- 
מען מיט אונז צו באַפרײיען די סאָלדאַטן. אַזױ באַגײסטערט זענען זי 
געװאָרן מיטן דערפאָלג, אַז זיי האָבן זיך געריסן צום קאַמף קעגן דער 
געסטאַפּאָ. ;אױיסראָטן וי די מייז װועלן מיר זיי", האָבן די יידן גע 
שריגן. פּשוט געקושט דאָס געווער... 


עלזא: 


איך האָב עס פאָרויס געוואוסט. געפילט, אַז מיט די לעצטע כחות 
וועלן זיי גיין מיט אונז אינם קאַמף קעגן די היטלער-רוצחים, 
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גריגארי; 


(מיט התפּעלות) 
קיינמאָל װעל איך דאָס נישט פאַרגעסן. איר האָט דאָס באַדאַרפט אַלײן 
זען! אַ פרוי, אפשר אַכציק יאָר אַלט, האָט געקלאַפּט אין טיש: אאַ 
ביקס גיט מיר", האָט זי געשריען. ,כאָטש איין נאַצי דערהרגענען 
אַפילו אַליין אומצוקומען דערביי!* האָט זי געשריען!... 


סעמיאן : 


איך האָב איר געמוזט שווערן, אַז זי װעט טון נישט קיין ווינציקער 
הייליקע אַרבעט, אוב זי װעט בלייבן און אַכטונג געבן אויף די קליי- 
נע יידישע קינדער, װאָס מיר האָבן באַפרײט פון די קאזעמאטן. 


גריגארי; 


די שװאַכע, װאָס קענען זיך נישט באַטײליקן אין קאַמף, האָבן זיך גע- 
ריסן צו פאַרטיילן פלוג-בלעטלעך. 


פּעטראוו : 
װאָס פאַר אַ פלוג-בלעטלעך ? 


עלזא : 


דאָס איז געווען מיין אויפטו, בשעת איר זענט דאָ נישט געווען. אָט 
האָט איר איינס. ביטע, דערלויבט מיר עס אייך פאָרצוליינען. 
(זי לייענט פאָר מיט באַגײסטערונג) 

;טאווארישטשי, גראזשדאניע גאראדא דניעפּראגראדא וי 
ברידער און שוועסטער, איינוואוינער פון דניעפּראגראד! פון אַלע 
זייטן האָבן אונזערע ברידער-סאָלדאַטן אַרומגערינגלט די שטאָט. די 
שעה'ן פון די פאַשיסטישע באַנדיטן זענען געציילטע. עס דערנענטערט 
זיך אונזער באַפרייאונג. מיר רופן אייך, ברידער און שוועסטער, אַלע 
וי איינער טרעט אַרױס אין קאַמף, אויב איר ווילט נישט, אַז אונזער 
דניעפּראגראד זאָל אַזױ ליגן אין חורבות וי סטאַלינגראַד. נקמה!! 
זאָל קיינער פון אייך נישט פעלן אָדער בלייבן הינטערשטעליק! וי 
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די מייז מוז דער שונא אױסגעראָטן װוערן! אַ טוט די נאַציס !!! צען 
פון זיי פאַר יעדער געשענדעטער שװועסטער אונזערע! צװאַנציק נאַ" 
ציס פאַר יעדן געשאָכטן קינד!! נקמה פאַר אונזערע צרות און 
יסורים! באַצאָלט זיי פאַר די אומשולדיק פאַרשניטענע לעבנס! 
טוט די באַנדיטן, װאָס האָבן חרוב געמאַכט אונזערע היימען און 
אַדורכגעװײיקט די מאַמע-ערד מיט אונזער בלוט! פאַרלירט נישט 
קיין צייט. יעדע פאַרשפּעטיקטע מינוט איז אַ פאַרלוסט פאַר אונזער 
זאַך! ברידער און שװועסטער! אַרױיס אין קאַמף פאַר אַ באַפרייטן 
דניעפּראגראד. אַ טוט דעם שונא! אַ טוט די דייטשע הענקער! אַ 
באַגראָב די באַגרעבער ! 


זאל לעבן דער חבר סטאלין!! 


פּעטראוו: 


אויסגעצייכנט ! איר האָט געטון אַ גוטע און וויכטיקע אַרבעט. 
(עס קומען אַרין דער פּאַרטיזאַנען-פירער איואנאוו מיט פאולן 
און יאָהאַנען; זײי זענען פאַרקליידט אַלס רוסישע פּאַרטיזאַנען) 


עלזא: 


טאָואַרישטש איוואנאוו, װאָס האָט מיט אייך פּאַסירט ? פאַרװאָס זענט 
איר נישט געווען אויף דער זיצונג ? 


איוואנאון : 


(אומעטיק) 
שלעכטע נייעס, שוועסטער, זער שלעכטע נייעס. די מערדער זענען 
אָנגעפאַלן אויף אונז פון אַלע זייטן. עמיצער האָט אונז מסתמא פאַר- 
ראַטן. די גאַנצע גרופּע איז געפאַלן אַ קרבן ! 


עלזא : 


(אויפגערעגט) 
און קיינער האָט זיך נישט געראַטעװעט? 
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איוואנאון : 


ליידער נישט, שוועסטער. מיט מיר איז געשען אַ נס, וועלכן איך האָב 
צו פאַרדאַנקען אָט די צוויי פּאַרטיזאַנען-ברידער. 


פּעטראון : 


(זעצט זיך ביי זיין שרייב-טיע)) 
זיי װעלן באַלױנט ווערן דערפאַר. זייט אַזױ גוט, גיט מיר אָן גענוי 
אייערע נעמען. וי הייסט איר ? 
נעמט די פעדער און פאַרשרייבט) 
1-טער: 
מיין נאָמען איז סערגעי אַלעקסאַנדראָויטש. 
פּעטראוון : 


ווען זענט איר געבוירן געװאָרן? 


סערגעי: 


אין 1914, טאווארישטש-קאָמענדאַנט פּעטראָו ! 


פּעטראון : 

ווען האָט איר זיך אָנגעשלאָסן אין די פּאַרטיזאַנען? 
סערגעי: 

ערשט נישט לאַנג, קאָמענדאַנט, דורך אַ פריינט, 
פּעטראוו : 


(צום צווייטן) 
און איר ? אייער נאָמען? 
(עלזא זיצט פאַרטראַכט און האַלט זיך ביים קאָפּ; ציטערט פלוצ- 
לינג אויף) 
2-טער : 
איוואן מיכאיילאוויטש איז מיין נאָמען. 
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פּעטראוו : 

געבוירן ? 
איוואן : 

אין 1915, טאווארישטש-קאָמענדאַנט פּעטראָװו ! 
פּעטראוו: 

ווען האָט איר זיך אָנגעשלאָסן אין די פּאַרטיזאַנען ? 
איוואן : 

צוזאַמען מיט מיין חבר, 
פּעטראווֹ: 

צי קענט איר מיר עפּעס דערציילן וועגן זיך ? 


עלזא : 


(גיט אַ זעץ אין טיש און שרייט אויס) 
נישט נויטיק! איך על אייך דערציילן! (קלינגט מיטן גלעקל און עס 
קומען אַרין צוויי פּאַרטיזאַנען. זי ווענדט זיך צו זיי :) אַרעסטירט אָט 
די צוויי לייט! האַלט זיי פעסט! די געמיינע אויסוואורפן!!! (מיט 
שפּאָט) באַלד וועלן מיר זיי באַלױנען... 


פּעטראוו : 


עלזא: 


װאָס איך טו? איך הייס אַרעסטירן צויי פּראָװאָקאַטאָרן, וועלכע 
האָבן אומגעבראַכט אונזערס אַ גרופּע! (צו איוואנאוון) טאָװאַרישטש 
איוואנאוו, איר פאַרשטייט שוין פאַרװאָס זיי האָבן אייך געראַטע- 
װעט... כדי איר זאָלט זיי פירן דאָ אַהער צום הויפּט-ביוראָ פון דער 
װידערשטאַנד-באַוועגונג און מיט אונז מאַכן דאָס זעלבע, װאָס זי 
האָבן געמאַכט מיט אייער גרופּע. אָבער צו שפּעט, זיי װועלן אונו 
טייער פאַר דעם באַצאָלן, 


פּעטראוו: 


קאָמענדאַנט עלזא, איך האָב תמיד איינגעשטימט מיט אייך, דאָס מאָל 

אָבער מוז איך גיין קעגן אייער באַפעל און פאָדערן זייער באַפרייאונג. 

צי קענט איר זיי ? װאָס פאַר אַ באַװוייזן האָט איר קעגן זיי? 
(איוואנאוו שטייט אַ צעטומלטער, צוהערנדיק זיך צו דעם, ואָס 
קומט דאָ פאָר) 


עלזא: 


(טראציק) 
יאָ, קאָמענדאַנט פּעטראָוו, איך האָב זיי דערקענט לויטן קול. זיי זענען 
מיין שטיף-פאָטערס גוטע פריינט און אין קורצן ועלן זיי זִיך ווידער 
טרעפן מיט אים... איינער הייסט פּאול און דער צווייטער -- יאַ- 
האן. דאָס זענען געוועזענע גאולייטערס און איצטיקע שפּיאָנען. 
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אר אט שיט זאישש נישט אמת, קאָמענדאַנט פּעטראָוו, נישט אמת! 
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זי אַרבעטן שוין אַ שטיק צייט מיט אונז צוזאַמען. זי האָבן דאָך מיין 
לעבן געראַטעװעט ! 


(נאָך נישט איבערצייגט) 
קאָמענדאַנט עלזא, מיר דאַכט זיך, אַז דאָס מאַל האָט איר אַ טעות... 
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: יו א וא :4546 :טקאפ יצ 0 אע / :יט 


א שי יסאנ-יי ושיט : 


יע וז לי'ס. ייריש גי ישר 


עלזא: 


(סאַרקאַסטיע)) 
איך האָב אַ טעות ? איר ווילט באַװייזן? אָט װעל איך זיי אייך געבן 
און זעט, איבערצייגט זיך אַלײן. (עפנט אַ שופלאָד פון איר טיש און 
נעמט אַרױס אַ פאָטאָגראַפיע וױיזנדיק פּעטראָוון) די פאָטאָגראַפיע 
האָב איך מיר באַהאַלטן, געשוואוירן נקמה צו נעמען אין די אַלע. 
אָט האָט איר אַ גרופּע נאַצי-באַנדיטן מיט מיין שטיף-פאָטער בראש. 
האַרט נעבן אים שטייען אָט די צוויי אויסוואורפן. דערקענט איר זיי ? 
(פּעטראָוו באַטראַכט די פּאָטאָגראַפיע) נו, איצט האָט איר שוין די 
באַװײיזן, האַ? 


איוואן : 


(פאַרלירט ס'גלייכגעוויכט) 
אומעטום די פאַרפלוכטע יודן! 


עלזא : 


(מיט איראניע) 
איר האָט זיך לוסטיק געמאַכט איבער ידישע מיידלעך?! איצט 
וועט זיך אַ יידיש מיידל לוסטיק מאַכן איבער אייך ! 


פּעטראוו: 


(אויפגערעגט; כאַפּט זיך אָן ביים קאָפּ) 
פירט זיי אַרױס און פאַרשליסט יעדן אין אַ באַזונדערער קאַמער ! 


עלזא: 


(עזמייכלט) 
עס האָבן אייך צוגעפעלט צוויי שפּיאָנען צום האַלבן טוץ; אָט האָט 
איר זיי... 
(מען פירט זיי אַרױס. דערוױייל קומט אַרין דער פּאַרטיזאַן אַו- 
דרעיעו) 


אויפטריט אנדרעיעוו 
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פּעטראון: 
װאָס פאַר אַ נייעס ברענגט איר, טאָװאַרישטש אַנדרעיעוו? 
אנדרעיעוו: 


גוטע נייעס, טאָװאַרישטש-קאָמענדאַנט פּעטראָוו און טאָװאַרישטש- 
קאָמענדאַנט עלזא. אונזערע סאָלדאַטן האָבן מיר באַפרייט און אַלע 
צוזאַמען זיך גענומען צום קאַמף. די גאַנצע שטאָדט האָט אונז גע 
האָלפן. אָ, װאָס פאַר אַ שװאַרצן סוף זיי האָבן געהאַט! דער גאַנצער 
אַמוניציע לאַגער איז אין אונזערע הענט. צווישן זיי הערשט אַ פּאַניק; 
אַלע לויפן צום פּאָרט, אָבער זיי וועלן זיך נישט ראַטעװען, דערטרינ- 
קען װעלן מיר זיי! פון אַלע זייטן ווערן זיי פאַרפאָלגט! די גאַנצע 
שטאָט איז מיט אונז אין קאַמף קעגן שונא. 
(עס קומט אַרין אַ צווייטער פּאַרטיזאָן) 


פּארטיזאן : 


טאָואַרישטשי, איך ברענג אייך אַ גוטע בשורה: אונזערע ברידער- 
סאָלדאַטן געפינען זיך שוין אויף די גאַסן פון דניעפּראָגראַד ! 
(פון דרויסן דערטראָגט זיך אַ טומל. אַלע לױיפן זען װאָס עס טוט 
זיך. אין צימער בלייבן בלויז עלזא און פּעטראָו) 


פּעטראוו : 


טאָװאַרישטש-קאָמענדאַנט עלזא, דאָס װאָס איר האָט היינט באַװויזן 
וועט אייך דערהויבן צו אַ העכערן אָפיצירן-ראַנג. מען װועט אייך זי" 
כער געבן אַן אויסצייכענונג אויך... אָבער װאָס קומט דערפון 
אַרױס?... 


עלזא: 


(גערירט) 
װאָס מיינט איר מיט די ווערטער, ,װאָס קומט דערפון אַרױס*"? 


פּעטראוו : 


איך בין זיכער, אַז איר װועט אונז איצט פאַרלאָזן און פאָרן צו אייער 
פאָטער קיין אַמעריקע. 
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עלזא : 


יאָ, איר האָט רעכט. איך מוז פּשוט ריינוואַשן מיין געוויסן. מיין אָרי- 
מער פאָטער, וויפל צער און יסורים האָב איך אים פאַרשאַפט! נישט 
גענוג װאָס ער האָט זיך אַזױ אָנגעליטן פון מיין שטיף-פאָטער און פון 
מיין מוטער, האָב איך אים נאָך אַרופגעלײגט אַ שטיין אויפן האַרצן 
אַ שטיין װאָס דריקט אויף אים ביז היינטיקן טאָג, אָט דעם שטיין בין 
איך איצט מחויב אַראָפּצונעמען... אָ. אָרימער פאָטער! אָרימער 
פאָטער מיינער ! וי גערן איך וויל אים זען, פּשוט אַהינפליען צו אים, 


פּעטראוו : 


אונז אָבער װעט איר דאָ פעלן אויף טריט און שריט. איך האָב אַ גע- 
פיל, אַז איר וועט זיך מער נישט אומקערז אַהער. 


עלזא: 


(גערירט) 
פאַרװאָס האָט איר אַזאַ געפיל ? 


פּעטראוו : 


ווייל איר װעט װעלן בלייבן מיט אייער פאָטער. מעג איך זיין אויפ- 
ריכטיק און אַרױסזאָגן מיין מיינונג וועגן אייך?... 


עלזא : 


(מיט וואונדער) 
אייער מיינונג איבער מיר ? ביטע, לאָמיך הערן. 


פּעטראוו: 


איך האַלט נישט, אַז איר זענט אונזערס אַ הונדערט פּראָצענטיקע 
פּאַרטײי:חברטע. 


עלזא : 


יאָ, דאָס איז אמת. איר זאָלט אָבער נישט מיינען, אַז אָט דער קאַמף 
פאַר פרייהייט און גערעכטיקייט איז נאָר אַ זאַך פאַר הונדערט-פּראָ- 


90 


מאָריס 


צענטיקע קאָמוניסטן! עס איז אַ חוב פאַר יעדן ערלעכן מענטשן: 
איבערהױפּט, פאַר מיר אַלס יידישע טאָכטער. ווער ליידט נאָך אַזופיל 
פונם פאַשיזם וי מיר יידן ? ער האָט נאָך אַזאַ מאַרטירער-געשיכטע, 
אַדורכגעװײיקט מיט בלוט פון דורות, וי מיר יידן? ער האָט גע- 
ליטן אַזױ פיל פון נאַציאָנאַלער און רעליגיעזער שנאה וי מיין אָרים 
פאָלק ? ניין, חבר, איר האָט אַ טעות! איך פאָר טאַקע זען דעם 
פאָטער, אָבער איך װעל צוריקקומען!! 


פּעטראון : 
איר װעט זיך אומקערן ? מיינט איר עס ערנסט? 


עלזא : 


(מיטן קאָפּ אויפגעהויבן) 
יאָ, זיכער! און אויב אומשטענדן װעלן שטיין אין וועג,. װעל איך 
פאָרטזעצן דעם קאַמף אין די רייען פון דער אַמעריקאַנער אַרמײ פאַר 
אַ פרייער, גערעכטער וועלט ! 

איך ויל האָפן, אַז אונזער אַנטײל אין דעם איצטיקן קריג און אונ- 


זערע געװאַלטיקע קרבנות װעלן דאָך ווירקן אויפן געוויסן פון דער 


מענטשהייט ; די וועלט זאָל איינזען דעם פעלער און אויסבעסערן װאָס 
זי האָט געטון לגבי דעם יידישן פאָלק און אונז דערמעגלעכן צו זיין אַ 
פאָלק מיט פעלקער גלייך, 


פּעטראוו: 


איר ווייסט, איך האָב תמיד אויסגעמיטן צו רעדן מיט אייך וועגן אייער 
פאָטער, כדי אייך נישט צו פאַרשאַפן קיין עגמת-נפש. איך האָב בלויז 
געהערט, אַז איר האָט מיטגעמאַכט אַ פאַמיליען-טראַגעדיע. אָבער 
זאָגט מיר, איך בעט אייך, צי האָט איר זיין גענויען אַדרעס? וי 
אייגנטלעך, איז אייער ריכטיקער נאָמען: איך מיין, וי האָט זיך 
אייער פאָטער גערופן אין דייטשלאַנד? 


עלזא : 


זיין אַדרעס האָב איך נישט. איך ווייס נאָר, אַז ער געפינט זיך אין ניו 
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יאָרק. אָבער איך בין זיכער, אַז איך װעל אים לייכט געפינען, וייל 
מיין פאָטער איז געווען איינער פון די בעסטע דאָקטױירים אין בערלין. 
אויך זיין פאָטער, מיין זיידע, איז געווען גוט באַקאַנט, געווען פּראָפע- 
סאָר פון בערלינער אוניווערזיטעט. יעדער בערלינער האָט געקענט 
פּראָפּעסאָר שטרויס, 


פּעטראוו; 


װאָס ? וױיזט מיר נאָכאַמאָל די פאָטאָגראַפיע פון אייער שטיף-פאַ- 
טער! (עלזא וױיזט אים די פאָטאָגראַפיע) וי איז אייער פאָטערס 
נאָמען ! 

(ער באַטראַכט די פאָטאָגראַפיע) 


עלזא: 


דר. האנס שטרויס. 


פּעטראוו: 


(שרייט אויס) 
עלזא ! דו, האנס' טאָכטער! װי דער שיקזאַל האָט דאָס אונז ביידן 
צונויפגעפירט! עלזא, איך בין דאָך דיין אנקל ארטור ! 


עלזא: 


װאָס? דו, אנקל ארטור... דו לעבסט?... 


פּעטראוו: 


יאָ. איך ווייס, אַז אין די צייטונגען איז מיין נאָמען געווען צווישן די 
געהרגעטע. דרייסיק מאַן אונזערע האָבן זיך דורכגעריסן דורך די 
שטעכל-דראָטן אין דער לעצטער נאַכט איידער מען האָט אונז גע- 
זאָלט פירן צום דערשיסן. מיר האָבן שוין נישט געהאַט װאָס צו פאַר- 
לירן, און כמעט אַלע האָבן טאַקע באַצאָלט מיט זייערע לעבנס. בלױיז 
איך און נאָך צוויי חברים האָבן זיך געראַטעװעט. 
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עלזא 


אָנקל! (זיי דערנענטערן זיך איינס צום אַנדערן) איך ווייס, אַז דו האָסט 
געליטן צוליב מיר, ווייל דו האָסט נישט געװאָלט פון מיר באַהאַלטן 
דעם אמת. וועגן מיין פאָטער ? 


פּעטראוו : 


(שאָקלט צו מיטן קאָפּ) 
יאָ, מיינע װוערטער זענען טאַקע מקוים געװאָרן. איך האָב פאָראויס- 
געזאָגט, אַז דו ועסט זיך סוף כל סוף דערוויסן דעם אמת און נעמען 
נקמה פאַר אונז אַלעמען, 

(הוררא געעזרייען דערהערן זיך פונדרויסן און ווערן אַלץ שטאַר- 

קער. עס קומען אַרין פּאַרטיזאַנען פרויען און מענער מיט אַן אס 
געשרײ: ,מיר זענען פריי! מיר זענען פריי!* מען צוקוששט זיך) 


פּעטראוו: 


טאָואַרישטשי, נעמט אַרױס פון דאַנען די טישן און זאָל זיין פריילעך ! 
מען ברענגט אַריין פלעשלעך פאַרשידענע געטראַנקען. 
דער עולם נעמט צוביסלעך; זינגט און טאַנצט. רו- 
סישע סאָלדאַטן קומען אַריין טראָגנדיק רויטע פענער, 
זינגנדיק דעם פרייהייטס-מאַרש. די שטימונג אַ לע- 
בעדיקע, אַ פריילעכע. אַלע צוזאַמען זינגען רוסישע 
און יידישע לידער. 
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די בינע שטעלט פאָר אַ קאַפע מיט קאַבאַרעט. עס 
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קעלנער: 


(רופט) 
הער בידערמאַן! הער בידערמאַן! 


מאקס : 
װאָס איז! װאָס איז געשען? 
קעלנער : 


גאָרנישט, נאָר אייער פרוי וויל אייך דרינגענד זען. זי ויל נישט 
אַרײנגײן, און האָט מיך געהייסן, אייך תיכף אַרױסרופן. 


מאקס : 


גוט, איך גיי שוין. 
(מאַקס גײט אָפּ לינקס. האנס פירט דערוױיל אָן מיט דעם קאָנ- 
צערט-טײיל; זינגט אַלֵין אויך. מאַקס קומט צוריק אַרין) 
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מאקס : 


(צום פובליקום, ווען האפּס האָט אָפּגעזונגען) 
מיינע ליבע געסט, פאַר היינט האָב איך מער נישט קיין אַנעקדאָטן. 
מיין לעצטער נומער איז... אַ גוטע נאַכט ! 

(דער עולם הייבט זיך אָן פאַנאַנדערצוגײן) 


האנס: 


(צו מאקסן) 
אָנקל, איך בין זער צופרידן, װאָס איר האָט היינט אָפּגעפאַרטיקט די 
געסט אַביסל פריער. איך האָב פריילעכע נייעס פאַר אייך ! 


מאקס; 


(שמייכלט) 
איך ווייס. 


האנס: 

דו ווייסט ? װאָס ווייסטו? 
מאקט : 

צוערשט ול איך הערן פון דיר די פריילעכע נייעס. 
האנס: 


(באַגיײיסטערט) 
אָ. זער פריילעכע נייעס; װועסט אמת הנאה האָבן 


מאקס : 


(אַביסל אומגעדולדיק) 
יאָ, אָבער זאָג מיר שוין װאָס איז עס ! 


האנס: 


(אַביסל קאַלטבלוטיק) 
װאַרט צו אַביסל; איך ויל דיך נישט איבעראַשן 
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מאקס : 


(אומגעדולדיק) 
נו, דערצייל שוין ! 


האנס: 


אָנקל, איך האָב היינט דעם פריילעכסטן טאָג אין מיין לעבן. נאָר װאָס 
האָב איך דערהאַלטן די באַשטעטיקונג פון דעם אַמעריקאַנער נעשאָ- 
נאַל סערוויס, אַז מען דערלויבט מיר צו פּראַקטיצירן אין אַ מילי- 
טערישן שפּיטאל, דו ווייסט, װאָס דאָס הייסט פאַר מיר 1 אָנקל, מיין 
טרוים איז פאַרווירקלעכט געװאָרן. ערשטנס װעל איך טון מיין פליכט 
צום לאַנד װאָס האָט מיך אויפגענומען אַזױ גאַסטפרײינטלעך ; צווייטנס, 
װעל איך דערפילן מיין חוב, אַלס ייד און קעמפן קעגן די נאַציס; און 
דריטנס, װועל איך אויפהערן צו זיין האנס בידערמאַן, דער זינגער, און 
צוריק ווערן דאָקטאָר האנס שטראוס... 


מאקס : 


(מיט פרייד) 
אָ. האנס, װי גליקלעך איך בין דאָס צו הערן! 


האנס : 


(גערירט) 
יאָ, איך, איך פיל עס. היינט די מאַמע און פרידא. וי גליקלעך זי 
וועלן זיין ווען איך װעל זיי דאָס דערציילן. .. 


מאקס: 


איצט פעלט דיר נאָר צו האָבן עלזאן, האַ? 


האנס: 


(ציטערט) 
אָנקל, פאַרװאָס דערמאָנסטו מיר וועגן איר ! דו האָסט דאָך אַלײן 
געלייענט איר לעצטן בריוו; זי האָט דאָך מיר אויסדריקלעך גע- 
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שריבן, אַז איך בין נישט איר פאָטער און געבעטן מיך מער נישט 
שרייבן צו איר, 


מאקס : 


אָבער דו האָסט זי דאָך ליב ! וי שטייט עס אין אונזער תורה ? כרחם 
אב על בנים.. , 


האנס: 


דו אַליין ווייסט זער גוט, אַז נאָך דעם לעצטן בריוו, אין וועלכן זי 
האָט מיך פאַרלייקנט, בין איך געלעגן קראַנק זעקס לאַנגע װאָכן. וי 
אַ קינד האָב איך געוויינט, געמיינט די וועלט ענדיקט זיך פאַר מיר, 
לאַנג האָט מיין האַרץ געווייטיגט און געבענקט נאָך מיין איינציקן 
אש 


מאקס : 
הער שוין אויף אויפצודעקן אַלטע וואונדן. 


האנס : 


אוי, אָנקל, דאָס איז מיר תמיד געלעגן וי אַ שטיין אויפן געװויסן; 
נישט איינמאָל האָט עס מיך געטריבן צו פאַרצווייפלונג ביז צו משוגעת. 
פון דעם גאַנצן ערדישן לעבן האָב איך געװאָלט אַנטלױפן. וױלסטו 
מיר איצט אין מיינע גליקלעכע מאָמענטן, אויפרייסן די וואונד, וועל- 
כע איז נאָך וױייט נישט פאַרהיילט ? פאַרװאָס טוסטו דאָס? 


מאקס : 


(ליבלעך) 
האנס, דו פאַרשטייסט מיך שלעכט. הער מיך אויס! דו קענסט דאָך 
סטרינדבערגס דראַמע ,דער פאָטער", 


האנס : 


(מיט חידוש) 
יאָ. נו, איז װאָס ? 


מאָריס קאַץ 


מאקס : 


דאָרט זעסטו װאָס אַ פרוי איז אימשטאַנד צו טון, כדי צו האָבן די 
דעה איבער איר קינד. זי נאַרט דעם אייגענעם מאַן און רעדט אים 
איין, אַז דאָס קינד איז נישט פון אים ביז ער ווערט פּשוט משוגע און 
שטאַרבט פון צרות און עגמתינפש... 


האנס: 
אָבער אַקעגן װאָס דערציילסטו דאָס ? 
מאקס : 


איך וויל דיר זאָגן, האנס, אַז לילי האָט נאָך מיאוסער געהאַנדלט. זי 
האָט אָפּגענאַרט איר טאָכטער; זי האָט עלזאן איינגערעדט, אַז דו 
ביסט נישט איר פאָטער און זי דערצויגן אַלס די טאָכטער פון אַדאָלף 
האַרטמאַן, 


האנס: 
פון װאַנען ווייסטו דאָס ? 
מאקס : 
איך ווייס נאָך מער. איך ווייס, אַז לילי און אַדאָלף לעבן נישט מער ! 
האנס : 
װאָס ? זיי זענען געשטאָרבן! 
מאקס : 
ניין ! דיין אייגענע טאָכטער האָט זיי דערשאָסן. 


האנס: 


(איבעראַעט) 
װאָס!! דערשאָסן!. .. 
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מאקס : 


יאָן דערשאָסן. דיין טאָכטער האָט געטון דאָס, װאָס דו האָסט באַדאַרפט 
טון מיט צען יאָר צוריק. 


האנס: 


פון װאַנען האָסטו אָט די אַלע אינפאָרמאַציעס ? ער האָט דיר דאָס 
דערציילט ? : 
(פון הינטער די קוליסן באַװיזט זיך עלזא אין אוניפאָרם) 


עלזא: 
איך ! איך אַליין האָב דאָס דערציילט ! 
האנס : 


דו? דו אַלײן? ווער ביסטו? . . . אָ, איז עס מעגלעך, דו עלזא? 


עלזא: 


(פאַלט אים אויפן האַלדז) 
יאָ, איך, עלזא דיין קינד! אָ, פאָטער מיינער! 


האנס: 


(טיף גערירט) 
מיין ליב קינד; מיין טייער קינד, עלזא ! (הייסע אומאַרמונג דויערט 
אַ וויילע) איז עס אמת, אַז דו האָסט זיי דערשאָסן ? 


עלזא: 


(לאָזט אַראָפּ דעם קאָפ) 
יאָ, דערשאָסן. ביידן דערשאָסן. 


האנס: 


אויך דיין מוטער ! 


עלזא : 


(פאַלט ווידער אין זיינע אָרעמס) 
פאָטער, ס'איז אַזױ שרעקלעך: ס'איז אַזױ שוידערלעך! אין דער 
מוטערס טוט בין איך נישט שולדיק; נישט אין איר האָב איך גע- 
צילט, נאָר אים האָב איך געװאָלט טרעפן. זי האָט זיך אָבער פּלוצלינג 
געשטעלט אינמיטן, וועלנדיק באַשיצן דעם לומפּ, און איז געפאַלן אַ 
קרבן, 


האנס: 


וי שוידערלעך זענען דיינע איבערלעבונגען!... 


עלזא : 
איצט אָבער, אַז איך האָב דיך צוריק געפונען, פיל איך זיך גליקלעך, 


האנס : 


אָבער וואַזױ ביסטו געקומען קיין אַמעריקע? און דערצו נאָך אין 
אַזאַ אוניפאָרם ? 


עלזא : 


ס'איז אַ סך צו דערציילן, איך האָב איבערגעלעבט מאָמענטן, ווען דער 

טויט איז געווען נאָענט. יאָ, נישט איינמאָל האָב איך געזען דעם טויט 

פאַר די אויגן. געראַטעװעט האָב איך מיך אַ דאַנק רוסלאַנד און דער 

אַמעריקאַנישער אַמבאַסאַדאָר, האָט מיר דערמעגלעכט צו קומען אַהער 

מיט אַ שיף, װאָס האָט געפירט געווער פאַרן סאָװױעטן פאַרבאַנד, 
(ס'דערהערט זיך אַ גערויש פון הינטער די קוליסן. אויסגעשרייען: 
עקסטרא ננייעס! ספעשל עדישאָן, עקסטראַ אױסגאַבע! אניוטא 
און פרידא קומען אַרין מיט אַ צייטונג אין האַנט. זיי לייענען: 
;דייטשער פראָנט געקראַכט!") 


פרידא ; 
דער דייטשער פּראָנט האָט צוזאַמענגעבראָכן! די דייטשע סאָלדאַטן 
אַנטלויפן אין פּאַניק. מען דערװאַרט אַ װאַפּנשטילשטאַנד! 
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מאקס : 


ענדלעך האָבן זיי געכאַפּט די מפּלה. לאָמיר האָפן, אַז איצט וועלן מיר 
שוין אויפהערן צו זיין די געיאָגטע און געפּלאָגטע. נו, זאָל זיין פריי- 
לעך! 


(עפנט די טיר און רופט אַרין די אַרטיסטן) 


אניוטא: 


ענדלעך דערלעבט אַביסל נחת, זון מיינער! לאָמיר האָפֿן אַז עס 
וועט שוין זיין אַן אייביקער שלום אויף דער גאַנצער װעלט! 


(די אַרטיסטן קומען אַריין) 


פרידא : 


און סייידישע פאָלק וועט וי אַלע פעלקער האָבן זיין אייגענע היים אין 
ארץ ישראל! 


מאקס : 


נו, לאָמיר עפּעס זינגען און זאָל זיין לעבעדיק ! 
(אַלע זינגען אַ יידישש לִיד) 


פארהאנג. 


אויסצוגן פון 


טעאטער-רעצענזיעס 


;דעם נאצייס יידישע טאכטערי -- א שטארקע פּיעסע 


כאָטש היטלער ליגט שוין דאָרט ער ווייסט וואו, פונדעסטוועגן איז די 
טעמע וועגן דעם זיג איבער היטלער'ן, אָפּגעשפּילט אין ,מיטרע" טעאַטער, 
נאָך אַלץ אַ גוטער שטאָף. אַזאַ שטאָף איז ,דעם נאַציס יידישע טאָכטער* פון 
מ. קאץ, 
ס'איז די געשיכטע פון אַ געמישטער חתונה, וואו די פרוי גייט נאָכדעם 
אַװעק מיט אַ היטלעריסט און לאָזט איבער דעם יידישן מאַן אַ צובראָכענעם --- 
אַז מישמועסט פון היטלעריזם, איז דאָך נישט שייך צו רעדן פון סענטימענ- 
טאַליזם, 
ווייזט אדעם נאַצי'ס יידישע טאָכטער" אַ רייהע טיפּן און די סביבה פון 
דעגענעראַציע, װאָס דער היטלעריזם שאַפט, און דאָס זענען באמת גוטע ביל- 
דער, גוט-פאָרגעשטעלטע טיפּן און די האַנדלונג רעגט און שפּאַנט. 
פון ש. ר. 
געדרוקט אין ,דער אידישער צייטונג, 
בוענאָס-איירעס,. סעפּטעמבער, 1945. 


ס'איז אַ דראַמאַטישע כראָניק מיט אַ פּראָלאָג און עפּילאָג און אין דריי 
בילדער, אָדער אַקטן. די האַנדלונג הויבט זיך אָן אין 1923, ווען דייטשלאַנד 
האָט נאָך געוואוסט קנאַפּ פון ראסנהאַס. דעמאָלט האָבן יידן זיך מתחתן געווען 
מיט דייטשן און ס'זיינען ניט געווען כמעט קיינע אונטערשיידן. און נאַכהער 
וויקלט זיך אויס די האַנדלונג בעתן אויפשטייג פונעם נאַציזם און די מלחמה 
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אין רוסלאַנד, ווען יעדער דייטש האָט געפילט מער סימפּאַטיע צום נאַציזם און 
איז געװאָרן אַן אױסגעשפּראָכענער ראַסיסט. אַזױ האַנדלט אויך די דייטשע 
פרוי פונעם יידישן מאַן, װאָס וויל פון אים פּטור ווערן, ווייל זי האָט זיך פאַר- 
בונדן מיט אַ שטורמיסט און איז אַפילו גרייט צו דערציען אין אַ נאַציסטישן 
גייסט איר טאָכטער, הגם די טאָכטער איז פון אַ יידישן מאַן. 
די כראָניק איז אויף אַ דראַמאַטישן אופן באַאַרבעט. . . . ברענגט אַרױס 
די וויכטיקסטע מאָמענטן און מאַכט אַ שטאַרקע ווירקונג אויפן צושויער, 
8 ביילין. 
אין ,דער פּרעסע*, בוענאָס-איירעס, 
סעפּטעמבער, 1945, 
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